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4 Siguranta

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasd sau ilegald. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

OPRITITN ZONE CU RESTRICTII
Ei Opriti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca

aceasta poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane,
n spitale sau in apropierea aparatelor medicale sau in apropierea zonelor
cu carburanti, substante chimice sau cu pericol de explozie. Respectati
toate instructiunile din zonele cu restrictie.

SIGURANTA CIRCULATIEI - TNAINTE DE TOATE
Respectati toate legile locale. Pastrati-vd intotdeauna mainile libere in timp
A ce conduceti un autovehicul. Prima grijd a Dvs. in timp ce conduceti un
autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intrain interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
& performantele.

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai personalului
calificat.

ACUMULATORI, INCARCATOARE SIALTE ACCESORII

Folositi numai acumulatori, incarcatoare si alte accesorii omologate de
Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Incarcatoarele tertelor parti care
PASTRATI APARATUL iN STARE USCATA

respecta standardul IEC/EN 62684 si care se pot conecta la conectorul
Aparatul Dvs. nu rezisté la apa. Feriti aparatul de umiditate.

micro USB al aparatului, pot fi compatibile. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.
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COMPONENTE DIN STICLA

Capacul aparatului este realizat din sticld. Aceasta se poate sparge daca
aparatul este scapat pe o suprafata durd sau intrd intr-un impact puternic.
In cazul in care sticla se sparge, nu atingeti componentele din sticl3 ale
aparatului si nu incercati sa indepartati fragmentele de pe aparat. Nu
utilizati aparatul pana cand sticla nu este inlocuita de catre un personal
specializat.

PROTEJATI-VR AUZUL

Ascultati muzica in cdsti la un volum sonor moderat si nu tineti aparatul la
%& ureche atunci cand utilizati difuzorul.
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Pregatirea pentru utilizare

Tastele si componentele

Orificiu pentru curelusa de purtat la mana
Conector pentru casti si pentru difuzor (3,5 mm)
Conector micro-USB. Utilizat si pentru incarcarea bateriei
Tastd de volum
Tasta de pornire/blocare
Tasta aparat foto
Tastd inapoi
Tasta start
Tasta cautare
0 Microfon

=2OVONOOUVITEAWN=
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i}
12

11 Obiectivul aparatului foto
12 Blitul aparatului foto
13 Difuzor

Tastele inapoi, start si cautare
Tastele napoi, start si cdutare va ajuta in navigarea intre optiunile telefonului.

Tasta fnapoi &

Revenirea la ecranul anterior

Apésati &. Pe telefon se memoreaza aplicatiile si site-urile web vizitate de la ultima
blocare a ecranului.

Comutarea intre aplicatiile deschise
Apasati lung &, deplasati degetul spre stanga sau spre dreapta, apoi selectati

aplicatia dorita.
Tasta de Start ¥

Accesarea ecranului de Start
Apédsati &%.

Comenzile vocale
Apésati lung &, apoi pronuntati o comanda vocala.
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Este posibil ca aceastd functie sa nu fie disponibila Tn toate limbile.

Tasta de ciutare O

Cautarea pe web

Apésati O.

Introducerea cartelei SIM

Acest aparat a fost proiectat pentru a fi utilizat cu cartelad SIM mini-UICC, denumita
si doar carteld micro-SIM. O carteld micro-SIM este mai micd decét cartelele SIM
standard.

Utilizarea unor cartelele SIM incompatibile poate provoca defectiuni ale cartelei sau
ale aparatului si poate deteriora datele stocate pe cartela.

Nu folositi cartele SIM care au fost modificate pentru a se potrivi in locasul micro-
SIM. Pentru a inlocui cartela SIM standard cu o carteld micro-SIM, luati legatura cu
furnizorul de servicii.

Nu lipiti abtibilduri pe cartela.

1 Apdsati capacul din spate cu degetele, deschideti-I prin glisare si ridicati-I.

2 Daca bateria este in locas, scoateti-o.
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3 Asigurati-va ca zona contactelor este indreptatd in jos siimpingeti cartelain locas
pana cand se blocheaza.

4 Aliniati contactele bateriei, apoi introduceti bateria.

5 Puneti laloc capacul din spate.

Scoaterea cartelei SIM
1 Scoateti capacul din spate si bateria.
2 Tmpingeti cartela induntru pana cand se elibereaz.
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3 Scoateti cartela.

ncércarea telefonului

Despre baterie

Utilizati numai incarcatoare aprobate de Nokia pentru acest telefon. Telefonul poate
fi incarcat si prin intermediul cablului USB compatibil (inclus).

Puteti seta telefonul sd economiseasca energia automat ori de cate ori nivelul bateriei
ajunge sé fie scazut. Selectatig) > [E1sibattery saver > Always turn on Battery Saver
when battery is low.

Atunci cand telefonul trece in modul de economisire a energiei bateriei, este posibil
sa nu puteti schimba setarile tuturor aplicatiilor.

Incdrcarea bateriei

Bateria a fost incarcata partial in fabricd, dar poate fi necesara reincarcarea acesteia
fnainte de prima pornire a telefonului.

Nu este obligatoriu sa tineti bateria la incarcat o anumitd perioadd de timp si puteti
utiliza telefonul in timpul incarcarii.
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Telefonul porneste automat daca este oprit cand incepeti sa-l incarcati.
Tncércati telefonul cu un incdrcitor USB compatibil.
Daca telefonul indica un nivel scazut al incarcarii, procedati astfel:

Tncércai,:i prin intermediul unei prize de perete

1 Maiintai, conectati cablul USB laincarcator, introduceti incarcatorul in priza, apoi
conectati capdtul micro-USB al cablului USB la telefon.

2 Dupad ce bateria s-a incarcat, deconectati incarcatorul de la telefon, apoi de la
priza.
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Pentru a nu sparge conectorul cablului USB, manevrati-| cu grija ori de cate ori
conectati sau deconectati cablul incarcatorului.

Incércarea de la un computer

Daca nu aveti o priza disponibild la indeméana, puteti incarca acumulatorul prin USB.
In timpul incarcarii aparatului se pot transfera date. Randamentul incarcarii prin USB
variaza semnificativ. Inceperea incarcarii si pornirea aparatului se pot produce cu
intarzieri mari.

1 Conectati cablul USB intai la computer, apoi la telefon.



Pregdtirea pentru utilizare 13

2 Dupad ce bateria s-a incarcat, mai intai deconectati cablul USB de la telefon, apoi
de la computer.

Daca acumulatorul este complet descarcat, este posibil sa dureze cateva minute
fnainte caindicatorul de incarcare sd se afiseze sauinainte de a putea efectua apeluri.

Dacd un acumulator nu a fost utilizat o perioadd de timp indelungatd, ar putea fi
necesar sa conectati incarcatorul si apoi sa-I deconectati si sa-I conectati din nou
pentru a incepe incarcarea.

Amplasarea antenelor

Evitati atingerea inutild a zonei antenei in timp ce aceasta este in uz. Contactul cu
antenele afecteaza calitatea comunicarii si poate reduce durata de functionare a
acumulatorului din cauza cresterii nivelului de consum n timpul functionarii.

‘ NOKIA ‘




14  Pregatirea pentru utilizare

Zona antenei este evidentiata.

Pornirea sau oprirea telefonului

Pornirea telefonului
Apdsati si tineti apasat tasta de pornire pana cand telefonul vibreaza.

NOKIA

Oprirea telefonului
Apasati si tineti apasata tasta de pornire si glisati ecranul de blocare in sus.

Crearea propriului identificator Windows Live ID

Dupa ce puneti o carteld SIM in telefon si il porniti pentru prima oard, acesta va va
indruma in configurarea initiala. Pentru a accesa toate serviciile Windows Live, creati-
va un cont Windows Live ID.

o Windows Live ID ‘

NOKIA
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Pentru a crea Windows Live ID, aveti nevoie de o conexiune internet. Pentru informatii
despre eventualele costuri aferente transmisiei de date, contactati furnizorul de
servicii de retea. Daca nu va puteti conecta la internet, puteti crea contul ulterior.

Daca aveti deja cont Windows Live ID, faceti sign in cu numele de utilizator existent
si parola corespunzatoare.

Indicatie: V-ati uitat parola? Puteti solicita sa vi se trimita prin e-mail sau intr-un SMS.
Pentru a crea identificatorul Windows Live ID mai tarziu, accesati www.live.com.

Pentru a efectua un apel de urgentdin timpul configurarii initiale, selectati emergency
call.

Windows Live ID

Cu ajutorul Windows Live ID, puteti accesa serviciile Windows Live si Zune cu un singur
nume de utilizator si cu o singura parola de pe computer sau de pe telefon. De
asemenea, puteti sa folositi acelasi nume de utilizator si aceeasi parola pentru a
accesa serviciile Xbox Live de pe Xbox.

Cu ajutorul Windows Live ID, puteti, de exemplu:

* S& descarcati continut din Bazar

» Sdcreati copii de siguranta ale contactelor in Windows Live

* Sdincdrcati, sa stocati si sd partajati fotografii si documente pe SkyDrive

*  S&urmariti si sa blocati telefonul pierdut cu ajutorul aplicatiei Gaseste-mi
telefonul

+  S& preluati realizérile din jocuri pe telefon si sa le actualizati cand jucati jocuri de
pe telefon

Serviciile disponibile pot sa varieze.

Pentru informatii suplimentare despre Windows Live ID si despre serviciile Windows
Live, accesati www.live.com.

Contul Nokia

Contul Nokia va permite sa accesati toate serviciile Nokia cu un singur nume de
utilizator si cu parola aferenta, atat de pe telefon, cat side pe un calculator compatibil.

Aveti urmatoarele posibilitati:

» S& descarcati continut de la serviciile Nokia

* S& memorati detalii despre modelul telefonului si informatiile de contact. De
asemenea, puteti adauga detaliile cartii de credit pentru plata.


http://www.live.com
http://www.live.com
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Pentru a afla mai multe despre contul Nokia si despre serviciile Nokia, accesati
www.nokia.com/support.

Pentru a crea ulterior un cont Nokia, accesati account.nokia.com.

Copierea contactelor de pe vechiul telefon

Aveti informatiile despre persoanele dragi la indeméana. Folositi aplicatia Transfer
contacte pentru a copia cu usurinta contactele de pe vechiul telefon.

Vechiul telefon trebuie sa aiba tehnologie Bluetooth, iar contactele trebuie sa fie
stocate in memoria telefonului, nu pe cartela SIM. Aplicatia nu functioneazd cu toate
modelele de telefon.

NOKIA

-

1 Pe vechiul telefon, porniti Bluetooth.

2 Tnecranul de Start al noului telefon, deplasati degetul la meniul aplicatii, apoi
selectati Contacts Transfer.

3 Selectati continue, apoi porniti Bluetooth.

4 Selectati vechiul telefon din lista cu dispozitive gésite, apoi urmati instructiunile
afisate pe ambele telefoane.

n cazul in care contactele sunt scrise intr-o limba care nu este acceptata de noul
telefon, este posibil ca informatiile despre contacte sa nu se afiseze corect.

Daca anterior ati creati copii de siguranta ale contactelor in Windows Live, puteti sa
le importati pe telefon direct din serviciul Windows Live.


http://www.nokia.com/support
http://account.nokia.com
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Blocarea sau deblocarea tastelor si a ecranului
Pentru a evita efectuarea accidentald a unui apel atunci cand telefonul este in buzunar
sau Tn geantd, blocati tastele si ecranul telefonului.

Blocarea tastelor si a ecranului
Apasati tasta de pornire.

Deblocarea tastelor si a ecranului
Apasati tasta de pornire si glisati ecranul de blocare in sus.

NOKIA

-

Setarea blocarii automate a tastelor si a ecranului
Selectati @ > [2] si lock+wallpaper > Screen times out after, apoi selectati durata
perioadei dupa care tastele si ecranul se blocheaza automat.

Casti cu microfon
La telefon puteti conecta casti compatibile (cu sau fara microfon).



18 Pregatirea pentru utilizare

Nu conectatiaparate care emit semnale de iesire, deoarece acest fapt poate deteriora
aparatul. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand conectati la
conectorul audio orice aparat sau set cu casca extern, altele decét cele aprobate de
Nokia spre a fi utilizate cu acest aparat, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.

Modificarea volumului
Apasati tastele de volum in sus sau in jos.

Tastele de volum controleaza toate sunetele, inclusiv volumul alarmelor si al
mementourilor.

Difuzorul incorporat va permite sa vorbiti si sa ascultati de la distantd mica fard a tine
telefonul la ureche.

Activarea sau dezactivarea difuzorului in timpul unui apel
Selectati i).

Coduri de acces

cod PIN Acesta protejeaza cartela SIM impotriva utilizérii neautorizate
sau este necesar pentru accesarea anumitor functii.

(intre 4 si 8 cifre)
Puteti configura telefonul sa solicite codul PIN la fiecare
pornire.
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Daca acest cod nu este furnizat cu cartela sau daca 1l uitati,
contactati furnizorul de servicii.

Daca tastati gresit codul de trei ori consecutiv, trebuie sl
deblocati utilizdnd codul PUK.

cod PUK Acesta este necesar pentru a debloca un cod PIN.
(8 cifre) Daca nu a fost furnizat cu cartela SIM, contactati furnizorul de
servicii.
Numar IMEI Acest cod se utilizeaza pentru identificarea telefoanelor in
. retea. Codul se poate utiliza si pentru a bloca telefoanele
(15 cifre) furate, de exemplu. De asemenea, ar putea fi necesar sa

furnizati numarul serviciilor Nokia Care.

Pentru a afla numarul IMEI, sunati la *#06#.

Cod de blocare (cod
de sigurantd)

(min. 4 cifre)

Acesta va ajutd sa protejati telefonul impotriva utilizarii
neautorizate.

Puteti configura telefonul sa solicite codul de blocare definit.
P&strati codul secret, intr-un loc sigur si separat de telefon.

Daca ati uitat codul, iar telefonul este blocat, acesta va
necesita service. Este posibil sa se aplice taxe suplimentare si
este posibil ca toate datele personale din telefon s& fie sterse.

Pentru informatii suplimentare, contactati Nokia Care sau
distribuitorul telefonului.

Setarea telefonului pentru sincronizarea cu computerul

Aplicatia PC Zune va permite sa sincronizati muzica, inregistrari video si fotografii
intre telefon si computerul compatibil. De asemenea, puteti crea copii de siguranta
si puteti actualiza telefonul cu cel mai recent software, pentru a obtine performante

optime si functii noi.
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Introducere

Descarcati si instalati cea mai recenta versiune Zune pe PC de la www.zune.net.

Indicatie: Daca utilizati un computer Apple Mac, descarcati Windows Phone 7
Connector for Mac de la Mac App Store.

Asigurati-va ca telefonul nu este blocat cu un cod de siguranta.
Conectati telefonul la computer cu un cablu USB compatibil, apoi urmati
instructiunile afisate pe computer.

Pentru a schimba setarile de sincronizare Zune, pe computer, selectati
SETTINGS.

Daca anterior ati utilizat o alta aplicatie, cum ar fi Nokia Suite sau Nokia Ovi Suite,
pentru a sincroniza fisiere intre telefon si computer, puteti seta Zune sa sincronizeze
fisierele in aceleasi foldere. Astfel puteti sincroniza usor muzica si celelalte elemente
de continut pe noul telefon.

Introducere

Despre ecranul de Start si meniul aplicatii
Cele douad vizualizari principale din telefon sunt:

ecranul de Start

Atingeti dalele pentru a deschide aplicatiile preferate. Dalele animate afiseaza
apelurile pierdute si mesajele primite, cele mai noi stiri si prognozele meteo,
starile online ale prietenilor si multe altele.

Puteti reorganiza dalele si puteti fixa contacte, aplicatii, fluxuri, cutii postale si
alte preferinte. Actualizarile aferente contactelor fixate sunt afisate pe dald sile
puteti apela direct din ecranul de Start.

Meniul aplicatii


http://www.zune.net
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Aici sunt listate toate aplicatiile, in ordine alfabetica. Aveti multe aplicatii? Pentru
a cauta o aplicatie, selectati (®.

Indicatie: Pentru a comuta intre ecranul de Start si meniul aplicatii, selectati @ sau ©
sau deplasati pur si simplu degetul la stdnga ori la dreapta.

Actiunile pe ecranul tactil
Pentru a utiliza telefonul, atingeti sau apasati lung ecranul tactil.

0o Important: Evitati zgarierea ecranului senzorial. Nu utilizati niciodata un stilou sau
un creion obisnuit si nici alte obiecte ascutite pe ecranul senzorial.

Deschiderea unei aplicatii sau a unui alt element de pe ecran
Atingeti aplicatia sau elementul.

Apasarea lunga pentru deschiderea unui meniu cu optiuni suplimentare
Puneti degetul pe un articol si mentineti atingerea pana cand apare meniul.

Exemplu: Pentru a edita sau a sterge o intalnire din calendar, apasati lung intélnirea
respectiva, apoi selectati optiunea dorita.

Apdsarea lunga pentru glisarea unui articol
Asezati degetul pe un articol timp de una sau doua secunde, apoi glisati degetul pe
ecran.
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Deplasarea
Puneti un deget pe ecran, apoi glisati-I constant in directia dorita.
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Exemplu: Deplasati degetul la stdnga sau la dreapta intre ecranul de Start si meniul
de aplicatii sau intre diferitele vizualizari din huburi. Pentru a parcurge rapid o lista
lunga ori un meniu cu multe optiuni, glisati degetul rapid in sus sauin jos, apoi ridicati-
|. Pentru a opri parcurgerea, atingeti ecranul.

Marire sau micsorare

Asezati doud degete pe un articol, cum ar fi o harta, o imagine sau o pagina web, apoi
indepartati sau apropiati cele doud degete.

Utilizarea telefonului cdnd este blocat

Daca telefonul este blocat, puteti sa folositi anumite functii fara sa introduceti codul
de siguranta.

De exemplu, puteti:
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+  Sa modificati modul in care telefonul va informeaza in legdtura cu apelurile
primite

*  S& preluati sau sa respingeti un apel primit

*  Sdintrerupeti sau sa reluati redarea muzicii sau sa treceti la o alta melodie

Pentru a reactiva telefonul, apasati tasta de pornire.

Modificarea modului in care sunt anuntate apelurile primite
Apésati o tasta de volum si selectati 2, ® sau (®.

Intreruperea sau reluarea redarii muzicii sau trecerea la o alta melodie
Folositi controalele aplicatiei Music Player afisate in partea de sus a ecranului.

De asemenea, puteti vedea:

+ datasiora
* urmdtorul eveniment din calendar
» apelurile sau mesajele pierdute

Comutarea intre aplicatiile deschise
Puteti vizualiza aplicatiile si activitatile deschise in fundal si puteti comuta intre
acestea.

Apasati lung &, deplasati degetul spre stanga sau spre dreapta, apoi selectati
aplicatia dorita.

Personalizarea telefonului

Personalizarea ecranului de Start

Doriti sa aveti pe ecranul de Start doar continutul de care aveti nevoie? Mutati sau
eliminati dale si fixati contacte, aplicatii si site-uri web pe ecranul de Start.
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De asemenea, puteti sd fixati muzica si fotografii, cele mai recente e-mailuri, contacte
preferate si altele. Cand fixati un contact, actualizarile de flux sunt afisate pe dala si
le puteti apela direct din ecranul de Start.

Fixarea unui contact
1 Selectati People.
2 Apasati lung un contact, apoi selectati pin to Start.

Fixarea unei aplicatii
1 Selectati @ pentru a accesa meniul Aplicatii.
2 Apasati lung aplicatia, apoi selectati pin to Start.

Fixarea unui site web
Accesati un site web, apoi selectati e e e > pin to start.

Mutarea unei dale
Apasati lung dala, glisati-o si fixati-o in noua locatie, apoi atingeti ecranul.

Eliminarea unei dale din ecranul de Start
Apasati lung dala, apoi selectati ®.

Schimbarea temei
Puteti schimba culorile, in functie de gusturile si de dispozitia dvs.

Selectati @ > [2] si theme >Background sau Accent colour.

Indicatie: Puteti economisi energia bateriei folosind un fundal de culori mai inchise.

Schimbarea fundalurilor

Doriti sa vedeti mai des fotografiile preferate? Puteti sa schimbati fundalul pentru
ecranul blocat, pentru Hubul Pictures sau pentru dala dinamica.

Schimbarea fundalului pentru ecranul blocat

1 Selectati @ > [2]si lock+wallpaper >change wallpaper.

2 Selectati o fotografie, editati-o pentru a obtine cea mai buna potrivire posibila si
selectati (9.

Schimbarea fundalul Hubului Pictures si dalei dinamice

1 Tn Hubul Pictures, selectati e e > choose background.

2 Selectati o fotografie, editati-o pentru a obtine cea mai buna potrivire posibila si
selectati 0.
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Indicatie: Daca preferati varietatea, selectati shuffle background si telefonul ca
schimba fotografiile.

Personalizarea tonului de apel si a celorlalte tonuri
Puteti personaliza tonurile telefonului.

Selectati @ > [£] si ringtones+sounds.

Selectati tipul tonului de apel sau de alerta pe doriti sa il schimbati, apoi selectati
sunetul.

Indicatie: Puteti crea aplicatia PC Zune pentru a crea tonuri de apel din melodiile
preferate.

Crearea propriului ton de apel
Puteti utiliza propriile fisiere de sunet ca tonuri de apel.

1 Conectati telefonul la computer prin intermediul unui cablu USB compatibil.
2 Deschideti aplicatia Zune pe computer.

3 Selectatifisierul de sunet pe care doriti sa il utilizati ca ton de apel. Fisierul trebuie
sd fie in format MP3 sau WMA. Trebuie sa aibd o durata mai mica decat 40 de
secunde si o dimensiune mai mica decat 1 MB.

Faceti clic dreapta pe fisier, apoi selectati Edit.

Scrieti ringtone in cdmpul de gen sau selectati din lista.

Glisati si fixati noul ton de apel pe telefon.

Pe telefon, selectati @ >[E] si ringtones+sounds, apoi selectati tonul de apel.

N o o~

Dezactivarea sunetului telefonului

Atunci cand activati modul silentios, se dezactiveaza toate tonurile de apel si de
alerta. Utilizati acest mod, de exemplu, la cinematograf sau in timpul unei intalniri.

Apasati o tasta de volum pentru a vizualiza bara de stare a volumului, apoi selectati
ring@®. Modul silentios (®) este activat. Dac§ ati setat telefonul s& vibreze, in locul
modului silentios se activeaza cel cu vibratii (2.

Setarea vibratiilor pe telefon
Selectati @ > [] si ringtones+sounds, apoi setati Vibrate la On [&==[].

Scrierea textului

Utilizarea tastaturii pe ecran

Pentru a deschide tastatura pe ecran, selectati o casetd de text. Puteti utiliza
tastatura pe ecran tindnd telefonul in orientare portret sau peisaj.
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3 4 5 6 7

Tastele cu caractere

tasta Shift

tasta de cifre si simboluri

tasta de fete zambitoare

tasta Space

tasta de limba. Apare cand se utilizeaza mai multe limbi de scriere.
tasta Enter

tasta Backspace

ONOUIARWN =

Aspectul tastaturii este variabil in diferitele aplicatii.

Comutarea intre literele mari si cele mici

Selectati tasta Shift. Selectati tasta de doua ori pentru a activa modul Caps lock.
Pentru a reveni la modul normal, selectati din nou tasta Shift.

Tastarea unui numar sau a unui caracter special

Selectati tasta de cifre si simboluri. Unele dintre tastele de caractere speciale pot fi
folosite pentru a introduce mai multe simboluri. Pentru a vedea mai multe simboluri
asociate tastei, selectati si tineti apasat un simbol sau un caracter special.

Indicatie: Pentru a tasta rapid un numar sau un caracter special utilizat des, atingeti
cu degetul tasta de cifre si de simboluri, glisati degetul spre acel caracter, apoi ridicati
degetul.

Indicatie: Pentru a tasta rapid un punct si un spatiu cand ati ajuns la finalul unei
propozitii, atingeti de doud ori tasta Space.

Ad3ugarea unui accent la un caracter
Selectati si tineti apasat caracterul, apoi selectati caracterul cu accent.
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Stergerea unui caracter
Selectati tasta Backspace.

Comutarea intre limbile de scriere
Selectati tasta de limba.

Deplasarea cursorului

Atingeti si mentineti apasat ecranul in apropierea textului, pana cdnd apare un cursor.
Fara a ridica degetul, glisati cursorul in locul dorit.

Pentru a muta cursorul pe urmatorul rand sau in urmatoarea caseta de text, selectati
tasta Enter. Functia tastei Enter poate fi diferita in diferitele aplicatii. De exemplu, in
caseta de adresa web a browserului, aceasta functioneaza ca pictograma Accesare.

Utilizarea cuvintelor sugerate de tastatura

Telefonul sugereaza cuvinte pe masura ce tastati, pentru a va ajuta sa scrieti rapid si
corect.

Sugestiile de cuvinte nu sunt disponibile in toate limbile.
Selectati 3 > [2] si keyboard > typing settings.

1 Selectati o tastatura si Suggest text and highlight misspelt words.

2 Tncepeti sa scrieti un cuvant in campul de introducere a textului. Telefonul
sugereaza cuvinte posibile pe masura ce scrieti. In momentul in care apare
cuvantul corect, selectati-I.

3 Pentru a adduga un cuvant nou in dictionar, scrieti-l, selectati-l, apoi selectati
semnul plus (+) in dreptul cuvantului in bara de sugestii.

Oprirea sugestiilor de cuvinte

Selectati o tastatura, apoi goliti caseta de selectare Suggest text and highlight
misspelt words.



Introducere 29

Eliminarea tuturor cuvintelor adaugate manual la lista de sugestii
Selectati reset suggestions.

Adaugarea mai multor limbi de scriere

Puteti adduga la tastatura mai multe limbi de scriere, apoi puteti comuta intre limbile
respective Tn timp ce scrieti.

Selectati @ > [2] si keyboard, apoi selectati limbile in care doriti s& scrieti. Tasta de
limba este afisata pe tastatura.

Comutarea intre limbi in timpul scrisului

Selectati tasta de limba. Aspectul tastaturii si sugestiile de cuvinte se schimba in
functie de limba selectata.
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Céutarea pe telefon si pe web

Explorati-va telefonul, webul si lumea din jur. Puteti introduce cuvintele de cdutat cu
Bing fie folosind tastatura de pe ecran, fie pronuntandu-le. De asemenea, puteti
scana diferite obiecte (cum ar fi codurile de bare si copertele de carti si DVD-uri) cu
aparatul foto al telefonului pentru a gasi informatii suplimentare despre ceea ce
recunoaste telefonul.

Este posibil ca unele servicii sa nu fie disponibile in toate tarile. De asemenea, este
posibil ca serviciile respective sa fie oferite doar in anumite limbi.

Cautarea pe web

1 Apasati ,O

2 Scrieti cuvantul ciutat in caseta de ciutare, apoi selectati[>]. De asemenea,
puteti selecta din potrivirile propuse.

Indicatie: Pentru a vedea rezultate de cdutare conexe, deplasati degetul pe ecran,
pana la local sau images.

Utilizarea cautarii vocale
1 Apasati ,O
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2 Selectati (®)in caseta de ciutare.
3 Pronuntati Cautare sau Gasire si cuvantul cautat.

Cautarea locala este momentan disponibild in urmatoarele tari: Canada, Franta,
Germania, Italia, Spania, Marea Britanie si Statele Unite.

Cautarea in cadrul unei aplicatii
1 Intre-o aplicatie, cum ar fi Marketplace, selectati (®).

2 Scrieti cuvantul ciutat in caseta de ciutare, apoi selectati[>]. De asemenea,
puteti selecta din potrivirile propuse.

Utilizarea cautarii vizuale
1 Apasati ,O
2 Selectati @, apoi scanati textul, codurile QR sau codurile de bare.

Indicatie: Pentru a traduce sau a cduta textul pe web, selectati scan text.

Comenzile vocale

Aveti mainile ocupate, dar trebuie sa utilizati telefonul? Puteti utiliza comenzile vocale
pentru a efectua un apel, a trimite un mesaj text, a cauta informatii pe web sau pentru
a deschide o aplicatie.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate limbile.

1 Apasatilung &2.
2 Pronuntati o comanda vocala.

Exemplu: Pentru a verifica programul, pronuntati Open calendar.

Indicatie: Pentru mai multe exemple, pronuntati Help.

Indicatoarele din bara de stare

in bara de stare din partea de sus a ecranului apare ora curenta, energia bateriei,
intensitatea semnalului si multe alte informatii.

Indicatie: Pentru a vedea pictogramele ascunse, atingeti bara de stare.

Il Intensitatea semnalului
Este deschisa o conexiune de date GPRS.
Este deschisd o conexiune de date EDGE.
(G Telefonul este conectat la o retea 3G.
Este deschisa o conexiune de date HSDPA/HSUPA.
Este disponibild o conexiune Wi-Fi.

TWMEh:
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Este activa o conexiune Wi-Fi.

La telefon este conectat un dispozitiv Bluetooth.

Apelurile sunt deviate catre un alt numar de telefon sau catre cutia postalad
vocala.

Nu este cartela SIM in telefon.

Cartela SIM este blocata si nu puteti utiliza serviciile de retea de telefonie
mobild. Pentru a o debloca, tastati codul PIN.

Telefonul functioneaza in roaming si nu sunteti conectat la reteaua mobild
proprie.

O aplicatie sau un serviciu utilizeazd informatiile despre locatia
dumneavoastra.

Modul silentios este activat.

Modul Avion este activat.

Modul vibratii este activat.

Nivelul de alimentare a bateriei

Modul economizor de baterie este activat.

m¥a:  Bateria seincarca.

> O P BS TS

q
’

Cnl

Pictogramele pot varia, in functie de regiune sau de furnizorul de servicii de retea.

Utilizarea telefonului in modul Avion

Tn locurile in care nu doriti s& efectuati sau s receptionati apeluri, puteti accesa
muzica, nregistrérile video si jocurile offline activand flight mode.

Selectati @ > [2], apoi comutati flight mode pe On =]

Cand este activat flight mode, conexiunea cu reteaua de telefonie mobild este inchisa.
Sunt blocate toate schimburile de semnale de radiofrecventa intre telefon si reteaua
de telefonie mobila.

Cand este activat flight mode, puteti sa va conectati la o retea Wi-Fi, de exemplu,
pentru a citi e-mailurile si pentru a naviga pe Internet. De asemenea, puteti utiliza
Bluetooth.

Opriti telefonul daca folosirea acestuia nu este permisa sau daca aceasta poate
provoca interferente sau pericole. Retineti: trebuie sa respectati toate cerintele de
siguranta aplicabile.

Prelungirea duratei de viata a bateriei

Daca aveti impresia ca folositi prea des incarcatorul, existd masuri pe care le puteti
lua pentru a reduce consumul de energie al telefonului. Cheia este gasirea echilibrului
ntre utilizarea la maximum a telefonului si obtinerea duratei dorite de viatd a bateriei.

« Intotdeauna incarcati complet bateria.
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* Activati modul economizor de baterie.

Indicatie: Pentru a verifica starea bateriei si a activa modul economizor de baterie,
selectati @ > [E] si battery saver.

Economisiti energia bateriei prin intermediul optiunilor de sunet si de ecran
» Dezactivati sunetele nenecesare, cum ar fi cele de apasare de tasta.
»  Utilizati casti cu cablu in locul difuzorului.

Setarea ecranului telefonului sa se stinga dupa o perioada scurta
Selectati @ > [2] si lock+wallpaper >Screen times out after.

Inchiderea aparatului foto
Dupa ce ati terminat de fotografiat, apasati €.

Utilizarea unei teme intunecate
Selectati @ >[2]sitheme >Background > Dark.

Reducerea luminozitatii ecranului

Selectati @ > [2] si brightness, comutati Automatically adjust la Off [Jmm, apoi
selectati nivelul dorit.

Utilizarea selectiva a conexiunilor de retea

» Daca ascultati muzica sau utilizati o alta functie a telefonului, dar nu doriti sa
receptionati sau sa efectuati apeluri, activati flight mode.

» Setati telefonul sd verifice mai rar mesajele de e-mail noi.
+ Activati Bluetooth doar atunci cand este necesar.
*  Conectati-va la internet prin Wi-Fi, nu prin conexiunea de date mobila.

+ Dezactivati pe telefon scanarea dup3 retele Wi-Fi disponibile. Selectati ¢ >3 si
WiFi, apoi comutati WiFi networking pe Off [jmm.

Apelarea unui contact
in ecranul de Start, selectati > (@), apoi selectati contactul si numarul.

Cautarea unui contact
in ecranul de Start, selectati ¥ > (®), apoiincepeti sd introduceti numele contactului.
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Apelarea ultimului numar format

Tncercati s& sunati pe cineva si nu rdspunde? Este simplu s& repetati apelul. in ecranul
cuistoricul de apeluri puteti vedea informatii despre apelurile pe care le-ati efectuat,
respectiv le-ati receptionat.

n ecranul de Start, selectati [¥.

Selectati (© din dreptul numelui sau al numarului de telefon.

Apelarea propriei casute postale vocale

Puteti devia apelurile receptionate catre cutia postald vocala. Daca nu raspundeti,
apelantii va pot Idsa un mesaj. Cutia postald vocala este un serviciu de retea.

1 Selectati[¥ >@®.
2 Daca telefonul va solicita parola de acces la cdsuta postald vocal3, introduceti
parola respectiva.

3 Puteti asculta mesajele vocale, puteti raspunde la acestea, le puteti sterge sau
puteti inregistra un mesaj de intdmpinare. Urmati instructiunile sonore.

Schimbarea numarului de telefon al casutei postale vocale
1 Selectati > eee > call settings si numarul cdsutei postale vocale.
2 Introduceti noul numar, apoi selectati save.

n cazul in care numarul casutei postale vocale este setat automat de citre furnizorul
de servicii de retea, nu este necesar sa schimbati numarul.

Devierea apelurilor cétre cdsuta postala vocala sau catre un alt numar de telefon

Tn cazulin care nu puteti réspunde la apeluri, puteti redirectiona apelurile catre cisuta
postala vocala sau cétre un alt numar de telefon. Nu uitati sa va configurati casuta
postald vocald Tnainte de a devia apelurile catre aceasta.

Pentru a devia un apel receptionat cdtre casuta postald vocala, selectati ignore.

Devierea apelurilor catre un alt numar de telefon
1 Inecranul de Start, selectati > eee >call settings > Call forwarding.
2 Introduceti numarul de telefon in cdmpul Forward calls to, apoi selectati save.

Pentru a verifica dac devierea apelurilor este activa sau nu, lucru indicat de ¢,
atingeti partea de sus a ecranului.

Devierea apelurilor este un serviciu de retea. Pentru detalii, contactati furnizorul de
servicii de retea.
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Realizarea unei teleconferinte

Telefonul accepta teleconferintele cu doi sau mai multi participanti. Numarul maxim
de participanti depinde de operatorul de retea. Teleconferinta este un serviciu de
retea.

1 Apelati-l pe primul participant.
2 Pentru a apela un alt participant, selectati {¢ si efectuati apelul.
3 Tn momentul in care noua persoana apelata raspunde, selectati 4.

Adaugarea unui nou participant la teleconferinta

Efectuati un apel catre noul participant. Pentru a adduga apelul la teleconferinta,
selectati L.

Desfasurarea unei convorbiri private cu un participant la o teleconferinta
Selectati | si numele sau numérul de telefon al persoanei dorite. Teleconferinta este
trecutd in asteptare pe telefonul dvs. Ceilalti participanti continud teleconferinta.
Pentru a reveni la teleconferint, selectati R

Terminarea unei teleconferinte active
Selectati end call.

Dezactivarea sunetului unui apel primit
Cand primiti un apel, apdsati tasta de volum sau intoarceti telefonul cu fata in jos.
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Utilizarea comenzii vocale pentru apelarea unui contact
Puteti utiliza comenzi vocale pentru a efectua apeluri cu telefonul.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate limbile.

1 Apasatilung &2.
2 Pronuntati Call si numele contactului.
Pentru a anula efectua apelului, apasati &.

Indicatie: Puteti utiliza comanda vocald si pentru a efectua un apel prin intermediul
castilor Bluetooth.

Contacte si servicii de retele de socializare

Contacte

Despre Hubul Persoane

n Hubul People puteti salva si organiza numerele de telefon ale prietenilor, adresele
lor, precum si alte informatii de contact. Puteti pastra legatura cu prietenii prin
serviciile de retele de socializare.

Serviciile de retele sociale sunt servicii ale tertelor parti si nu sunt furnizate de Nokia.
Consultati setarile de confidentialitate ale serviciului de retea sociala pe care l
utilizati, deoarece este posibil s partajati informatii cu un numar mare de persoane.
Termenii de utilizare ai serviciului de retea sociald sunt valabili pentru partajarea
informatiilor in cadrul serviciului respectiv. Familiarizati-va cu termenii de utilizare si
cu practicile de confidentialitate ale serviciului.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.
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Crearea, editarea sau stergerea unui contact

Tn Hubul People puteti salva si organiza numerele de telefon ale prietenilor, adresele
lor, precum si alte informatii de contact.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la all.

Adaugarea unui nou contact
1 Selectati® >new contact.

2 Dacaatifacutsignin la mai multe contacte, selectati contul de care este conectat
contactul.

3 Selectati un detaliu de contact, completati campurile, apoi selectati @.
Dup4 ce ati addugat detaliile, selectati @.

Editarea unui contact
1 Selectati contactul si (9.

2 Tn cazul in care contactul are mai multe conturi conectate in cartea de vizit,
selectati un cont.

3 Selectati un detaliu de contact, editati cAmpurile, apoi selectati @).

Stergerea unui contact
1 Selectati contactul si eee >delete.

2 in cazul in care contactul are mai multe conturi conectate in cartea de vizits,
selectati un cont si delete.

Contactul este sters atat de pe telefon, cat si din serviciul online in care este
stocat (cu unele exceptii).

Salvarea unui numar dintr-un apel sau mesaj receptionat

Ati receptionat un apel sau un mesaj de la o persoana al carei numar nu a fost salvat
ncad in Hubul People? Puteti salva cu usurintd numarul intr-o inregistrare de contact
noua sau existenta.

Salvarea unui numar dintr-un apel
1 Tnecranul de Start, selectati [¥.

Tn lista de istoric al apelurilor, selectati un numér de telefon si @.
Selectati (¥, editati numarul de telefon si tipul numarului, apoi selectati &).
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Editati celelalte detalii ale contactului, inclusiv numele, apoi selectati @.

Salvarea unui numar dintr-un mesaj
1 Tnecranul de Start, selectati .
2 Inlista de conversatii, selectati o conversatie.



Contacte si servicii de retele de socializare 37

3 Tn partea de sus a ecranului de conversatii, selectati numarul de telefon si @.
Selectati (¥, editati numarul de telefon si tipul numérului, apoi selectati @&).
5 Editati celelalte detalii ale contactului, inclusiv numele, apoi selectati @).

Cautarea unui contact

Hubul People este depésit? In loc s& parcurgetiintreaga lista de contacte, puteti face
cdutari sau puteti sari direct la o anumita litera a alfabetului. De asemenea, puteti
utiliza o comanda vocald pentru a apela un contact sau pentru a-i trimite un mesaj.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la all.
Selectati (9), apoi incepeti s& scrieti numele. Lista se filtreaz& pe masuré ce scrieti.

Saltul la o0 anumita litera a alfabetului

Selectatiintdi o litera oarecare, apoi cea dorita si sariti la punctul respectiv al listei de
contacte.

Reducerea numarului de contacte vizibile

Selectati eee >settings > filter my contact list, apoi bifati sau debifati casetele
de selectare corespunzatoare.

Utilizarea unei comenzi vocale

1 Tn orice ecran, apasati lung 4.

2 Pronuntati Call sau Text si numele contactului.
Nu toate limbile sunt acceptate.

Indicatie: Fixati in ecranul de Start cele mai importante contacte sau grupuri de
contacte. Apasati lung un contact, apoi selectati pin to Start.

Crearea, editarea sau stergerea unui grup de contacte

Daca ati creat grupuri de contacte, puteti expedia un mesaj mai multor persoane in
acelasi timp. De exemplu, puteti asocia membrii familiei unui grup pentru a-i putea
contacta mai usor cu un singur mesaj.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la all.

Adaugarea unui nou grup de contacte
1 Selectati® >new group.
2 Introduceti un nume pentru grup.

3 Selectati add a contact si un contact. Pentru a adduga un alt contact, selectati
din nou add a contact.

4 Selectati @.
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Editarea unui grup de contacte
Selectati grupul si (©).

Redenumirea unui grup
Selectati numele grupului, apoi introduceti noul nume.

Adaugarea unui nou contact
Selectati add a contact si un contact.

Eliminarea unui contact
Selectati contactul si remove from group >Remove.

Schimbarea informatiilor de contact preferate pentru un anumit contact

Selectati contactul si informatiile pe care doriti sa le schimbati. Dupa ce ati terminat,
selectati @).

Stergerea unui grup de contacte
Selectati grupul si e e e >delete >delete.

Conectarea contactelor

Aveti informatiile de contact ale aceleiasi persoane din diferite servicii de retele de
socializare sau conturi de e-mail, in inregistrari separate? Puteti conecta mai multe
contacte, astfel incat informatiile lor sa apara in aceeasi carte de vizita.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la all.

Conectarea a doua sau mai multe contacte

1 Selectati contactul principal la care doriti sa conectati celelalte, apoi selectati
2 Selectati choose a contact si contactul de conectat.

Separarea unui contact
1 Selectati contactul principal si @.

2 Selectati contactul de separat si unlink.

Copierea contactelor de pe o cartela SIM pe telefon

Daca aveti contacte stocate pe cartela SIM, le puteti copia pe telefon. in cazul
contactelor stocate pe telefon puteti adduga mai multe detalii, cum ar fi numere de
telefon si adrese alternative sau o fotografie.

1 Selectati People.
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2 Selectati eee >settings >import SIM contacts.

Retele de socializare
Configurarea unui cont

Configurati conturile de la serviciile de retele de socializare.
Selectati @ > [2] si email+accounts.

Selectati add an account si numele serviciului, apoi urmati instructiunile afisate.

Schimbarea fotografiei din profil

Atunci cand configurati un cont Facebook sau Windows Live pe telefon, fotografia din
profilul pe de unul dintre aceste servicii de retea de socializare devine fotografia din
cartea de vizitd de pe telefon. Daca schimbati fotografia pe telefon, puteti sa va
actualizati in acelasi timp si profilurile Facebook si Windows Live.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la all.

Selectati propria carte de vizita si fotografia corespunzatoare.

Selectati din nou fotografia, apoi selectati noua fotografie din Hubul Pictures.
Glisati fotografia pentru a stabili decupajul, apoi selectati (¥).

Pentru a seta locurile in care se actualizeaza fotografia, selectati Post to, bifati
sau debifati casetele de selectare, apoi selectati ().

5 Selectati G9.
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Vizualizarea actualizarilor de stare ale prietenilor

Dupa ce configurati pe telefon serviciile de retele de socializare, puteti urmari
actualizarile de stare ale prietenilor in Hubul People.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la what's new.

Postarea starii

Dacé doriti sa comunicati cu prietenii, tineti-i la curent cu ideile dvs. Postati-va starea
pe serviciile de retele de socializare pe care le utilizati.

Selectati People si deplasati degetul pe ecran, pana la all.

1 Selectati propria carte de vizita si post a message.

2 Scrieti textul mesajului.

3 Tncampul Post to, bifati caseta de selectare din dreptul fiecarui cont in care doriti
s& postatji, apoi selectati (9.

4 Selectati 9.
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Scrierea pe peretele unui prieten

Tn Facebook puteti s& va contactati prietenii scriind pe peretele Facebook sau scriind
comentarii despre actualizarile lor de stare.

Selectati People.

1 Deplasati degetul pe ecran, pana cand ajungeti la all.
2 Selectati profilul unui prieten Facebook si write on wall.
3 Scrieti mesajul, apoi selectati G9.

Scrierea unui comentariu despre postarea unui prieten
1 Deplasati degetul pe ecran, pana cand ajungeti la what's new. Se afiseaza
postarile recente ale prietenilor.

2 1n cadrul postérii, selectati .
3 Scrieti comentariul, apoi selectati 8.

Incarcarea unei fotografii intr-un serviciu

Dupa ce faceti o fotografie, incarcati-o pe web, astfel incat sa afle toti prietenii ce
puneti la cale. De asemenea, puteti configura telefonul s& incarce automat
fotografiile in serviciile de retele de socializare.

Selectati Pictures.

1 Navigatiin albumele de fotografii pentru a cduta fotografia pe care doriti sd o
partajati.
2 Apasati lung fotografia, apoi selectati share....

3 Selectati metoda de partajare. O puteti expedia intr-un mesaj text sau de e-mail
ori o puteti incarca in serviciile de retele de socializare.

4 Dacé doriti, addugati o legenda la fotografie, apoi selectati GB.

Conexiuni internet
Definirea modului in care telefonul se conecteaza la Internet

Cum va factureaza furnizorul de servicii de retea pentru transferul de date? Aveti un
tarif fix sau platiti in functie de cat utilizati? Pentru a utiliza metoda de conectare
optimd, modificati setarile Wi-Fi si pe cele de date mobile.

Selectati @ >[E1.

Utilizarea unei conexiuni Wi-Fi
1 Selectati WiFi.
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2 Asigurati-vd ca WiFi networking este comutatd pe On =[]
3 Selectati conexiunea pe care doriti sa o utilizati.

Utilizarea unei conexiuni Wi-Fi este in general mai rapida si maiieftina decat utilizarea
unei conexiuni de date mobile. Dacé sunt disponibile ambele tipuri de conexiuni — Wi-
Fi si date mobile - telefonul utilizeaza conexiunea Wi-Fi.

Utilizarea unei conexiuni de date mobile
1 Selectati mobile network.

2 Comutati Data connection pe On [&=[].

Utilizarea unei conexiuni de date mobile in roaming
Selectati mobile network >Data roaming options >roam.

Roaming de date inseamna utilizarea telefonului pentru a primi date prin retele care
nu sunt detinute sau operate de furnizorul dvs. de servicii de retea.

Conectarea la Internet din roaming, mai ales din strdindtate, poate creste substantial
costurile cu transferul de date.

Pentru a utiliza cea mai rapidd conexiune mobild disponibil3, selectati Highest
connection speed si o conexiune. Daca intensitatea semnalului din zona
dumneavoastra este slaba, cautarea retelei sau incercarea de a pastra conexiunea la
cea mai rapida retea disponibild poate consuma mai multa energie din baterie.

Punctele de acces pentru date mobile va pot fi expediate de furnizorul de servicii de
retea. Puteti sa adaugati puncte de acces manual.

Adaugarea manuala a unui punct de acces pentru date mobile
1 Selectati mobile network >add APN.

2 Scrieti adresa APN in cdmpul APN.
3 Tastati numele de utilizator si parola pentru contul de date mobile.
4

Daca APN utilizeaza un server proxy, scrieti adresa si numarul portuluiin
campurile corespunzatoare.

Daca ulterior schimbati furnizorul de servicii de retea, pentru instructiuni legate de
setdrile Internet, accesati, www.nokia.com/support.

Despre conexiunile Wi-Fi
Selectati @ > [2] si WiFi.
Indicatie: Telefonul verifica periodic si vd anuntd daca exista conexiuni disponibile.

Notificarea apare pentru scurt timp in partea de sus a ecranului. Pentru a gestiona
conexiunile Wi-Fi, selectati notificarea.


http://www.nokia.com/support
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0o Important: Utilizati codificarea pentru a imbunatati siguranta conexiunii Wi-Fi.
Utilizarea codificarii reduce riscul accesului neautorizat la datele Dvs.

[ ! ] Observatie: Utilizarea retelelor Wi-Fi poate fi restrictionata in unele tari. De
exemplu, in Franta, folosirea retelei Wi-Fi este permisd numai in interior. Dupa 1 iulie
2012, restrictia de utilizare a functiei Wi-Fi in exterior in Franta, este retrasa de UE.
Pentru informatii suplimentare, contactati autoritatile locale.

Conectarea la o retea Wi-Fi

Conectarea la o retea Wi-Fi reprezinta o modalitate utild de a accesa Internetul. Cand
sunteti in deplasari, puteti sa va conectati la retele Wi-Fi in locuri publice, cum ar fi
biblioteci sau localuri Internet café.

Selectati @ > [2] si WiFi.

1 Asigurati-va cd WiFi networking este comutatd pe On E=[].
2 Selectati conexiunea Wi-Fi pe care doriti sa o utilizati.

Conectarea la o retea Wi-Fi ascunsa

1 Asigurati-va cd WiFi networking este comutatd pe On E=[J.
2 Selectati advanced > (®.

3 Scrieti numele retelei, apoi selectati add.

Tnchiderea conexiunii Wi-Fi
Comutati WiFi networking pe Off [jmm.

Inchiderea unei conexiuni la retea

Daca o aplicatie din fundal utilizeaza o conexiune Internet, puteti sa inchideti
conexiunea fata a inchide aplicatia.

Selectati @ > [].

Tnchiderea tuturor conexiunilor de date mobile
1 Selectati mobile network.

2 Comutati Data connection pe Off [Jmml.

Tnchiderea tuturor conexiunilor Wi-Fi
1 Selectati WiFi.
2 Comutati WiFi networking pe Off [Jmm.

nchiderea tuturor conexiunilor la retea
1 Selectati flight mode.
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2 Comutati Status pe On [==[].

Partajarea conexiunii de date mobile

Doriti sa utilizati Internetul pe laptop, dar nu aveti acces? Cand conectati wireless
telefonul la computer sau la un alt dispozitiv, puteti utiliza conexiunea de date mobile
de pe dispozitivul respectiv. Se creeaza o conexiune Wi-Fi.

1 Selectati @ > [2]si Internet Sharing.
2 Comutati Sharing pe On E=[].

3 Pentru a schimba numele conexiunii, selectati setup > Broadcast name, apoi
scrieti un nume.

De asemenea, puteti tasta o parola pentru conexiune.
4 Selectati conexiunea pe celdlalt dispozitiv.
Celdlalt dispozitiv utilizeaza datele din planul dumneavoastra de date, ceea ce poate

avea ca rezultat costuri pentru traficul de date. Pentru informatii despre
disponibilitate si costuri, contactati furnizorul de servicii de retea.

Internet
Despre browserul web

Selectati [&].

Urmariti stirile si vizitati site-urile web preferate. Puteti vizualiza pagini web de pe
internet cu Internet Explorer 9 Mobile pe telefon.

Pentru a naviga pe web, trebuie sa aveti conexiune internet.

Navigarea pe web
Selectati [Z].

Indicatie: Daca nu ati cumpdrat un plan de date cu tarif fix de la furnizorul de servicii
de retea, va puteti conecta la internet printr-o retea Wi-Fi, pentru a reduce costurile
legate de traficul de date.

Accesare site web

Scrieti o adres& web in bara de adrese, apoi selectati[>].

Cautare pe internet
Scrieti cuvantul ciutat in bara de adrese, apoi selectati[>].

Marire sau micsorare
Asezati doua degete pe ecran, apoi deplasati-le unul spre celdlalt sauin directii opuse.
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Indicatie: Pentru a méri rapid o portiune a unei pagini web, atingeti ecranul de doud
ori. Pentru a micsora imaginea, atingeti din nou ecran, de doua ori.

Puteti deschide maximum 6 file de browser in acelasi timp si puteti comuta intre
acestea.

Deschiderea unei file noi
Selectati eee >tabs >(@.

Comutarea intre file
Selectati eee >tabssiofila.

Tnchiderea unei file
Selectati (.

Expedierea unui link web
Selectati e e e >share page si metoda de partajare.

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea temporara a datelor. Daca
ati incercat sa accesati sau ati accesat informatii confidentiale sau un serviciu
securizat, care necesita parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare.

Golirea memoriei cache
Selectati eee >settings > delete history.

Adaugarea unui site web la preferinte

Daca vizitati mereu aceleasi site-uri web, adaugati-le la preferinte, pentru a le putea
accesa mai usor.

Selectati [&].
n timpul navigarii, selectati ¢ e e >add to favourites.

Accesarea unui site web preferat
Selectati e e e >favourites si un site web.

Indicatie: De asemenea, puteti fixa site-urile web preferate la ecranul de Start. In timp
ce navigati pe un site web, selectati e ee > pin to start.
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Mesagerie si e-mail

Mesaje
Despre Mesagerie

Selectati [J.

Puteti sa expediati si sa receptionati diferite tipuri de mesaje:

* SMS-uri
* Mesaje multimedia care contin fotografii
* Mesajele instantanee

Mesajele si discutiile prin chat dintre dvs. si un anumit contact sunt aranjate in
conversatii.

Cand doriti s& luati legdtura cu un contact, telefonul vé poate ajuta sa alegeti cea mai
buné metoda. In cazul in care contactul a facut Sign in la un serviciu de chat, puteti
sd-i trimiteti un mesaj instantaneu. In caz contrar, puteti sa trimiteti un SMS.

Tn cazul in care creati grupuri de contacte care conti, de exemplu, membri ai familiei
sau colegi, puteti sa expediati un mesaj catre un grup.

Puteti expedia mesaje text mai lungi decdt numarul limita de caractere alocat pentru
un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma a doua sau mai multe
mesaje. S-ar putea ca furnizorul dvs. de servicii sa va taxeze in mod corespunzator.

Caracterele ce folosesc accente, alte semne, precum si optiunile unor limbi ocupa mai
mult spatiu, limitdnd astfel numarul de caractere ce pot fi expediate printr-un singur
mesaj.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut pot implica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Expedierea unui mesaj

Cu ajutorul mesajelor text si a mesajelor multimedia, puteti sé luati rapid legatura cu
prietenii si familia. Intr-un mesaj multimedia, puteti sa adaugati fotografii.

Selectati [J.

1 Selectati (®.

2 Selectati ® pentru a adduga un destinatar din lista de contacte sau tastati
numarul de telefon. Puteti sa addugati mai multi destinatari.

3 Selectati cdmpul mesaj, apoi scrieti mesajul.

4 Pentru a ad3uga o atasare, selectati (®) si fisierul.
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5 Selectati G9.

Cum se raspunde la mesaj
1 Selectati o conversatie care contine mesajul.

2 Selectati cdmpul de mesaj, scrieti réspunsul, apoi selectati G9.

Redirectionarea unui mesaj

1 Selectati o conversatie care contine mesajul.

2 Apasati lung mesajul, apoi selectati forward.

3 Selectati (®) pentru a adiuga un destinatar din lista de contacte sau tastati
numarul de telefon.

4 Selectati G9.

Expedierea unui mesaj cu atasare ar putea fi mai scumpa decat expedierea unui mesaj
text normal. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii.

Daca articolul introdus intr-un mesaj multimedia este prea mare pentru retea, este
posibil ca aparatul sa-i reduca dimensiunile in mod automat.

Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot receptiona si afisa mesaje
multimedia. Aspectul unui mesaj poate varia in functie de aparatul care il
receptioneaza.

Expedierea unui mesaj catre un grup de persoane

Doriti sa expediati un mesaj cdtre toti membrii familiei? Daca ati creat un grup care
s-i cuprinda, puteti sa expediati un mesaj text sau de e-mail simultan cdtre toti
membrii.

Selectati People.
Selectati grupul si text sau send email, apoi scrieti si expediati mesajul.

Discutii prin chat cu prietenii
Selectati .

Pentru a discuta prin chat aveti nevoie de un cont Windows Live.

inainte de a incepe s& discutati prin chat, configurati serviciul de chat. Deplasati
degetul spre stanga pana la online, apoi urmati instructiunile afisate pe telefon.

1 Faceti Sign in la un serviciu de chat, daca nu ati facut deja acest lucru.

2 Tn Hubul People, selectati contactul cu care doriti sa discutati prin chat. De
asemenea, puteti sa discutati prin chat cu un grup de persoane.
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3 Scrieti mesajul, apoi selectati G9.

Vizualizarea unei conversatii

Puteti sd vedeti mesajele pe care le-ati expediat si pe care le-ati receptionat de la un
anumit contact intr-un sigur fir de conversatie si puteti sa continuati conversatia din
firul respectiv. Firul poate contine SMS-uri, mesaje multimedia si mesaje instantanee.

n ecranul de Start, selectati [, appoi selectati conversatia.

Cum se raspunde la un mesaj dintr-o conversatie
Selectati cdmpul pentru mesaje, scrieti raspunsul, apoi expediati mesajul.

Stergerea unei conversatii
In vizualizarea threads, selectati si {ineti apasata conversatia, apoi selectati delete.

Cand expediati un nou mesaj, acesta este adaugat la conversatia curenta. Daca nu
exista nicio conversatie, se incepe una.

Cénd deschideti un mesaj receptionat din ecranul de Start, mesajul se deschide in
conversatie.

E-mail

Despre E-mail

n ecranul de Start, selectati o cutie postala.

Puteti sa folositi telefonul pentru a citi si pentru a rdspunde la un mesaj de e-mail

cand sunteti in deplasari. De asemenea, puteti sd combinati cutiile postale, pentru a
vedea toate mesajele de e-mail intr-un inbox unificat.

Mesajele de e-mail sunt organizate in conversatii.

Adaugarea unei cutii postale
Puteti sa adaugati mai multe cutii postale pe telefon.

Selectati @ > [2] > email+accounts.

1 Selectati add an account si un cont.
2 Introduceti numele de utilizator si parola in cdmpurile corespunzatoare.
3 Selectati sign in.

Stergerea unei cutii postale
Apasati lung pe cutia postald, apoi selectati delete.
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Vizualizarea mai multor cutii postale in inboxul unificat

Daca aveti mai multe conturi de e-mail, puteti sa alegeti ce inboxuri sa combinatiintr-
un inbox unificat. Inboxul unificat va permite sa vedeti toate mesajele de e-mail dintr-
o privire.

Asocierea inboxurilor

1 Inecranul de Start, selectati o cutie postala.

2 Selectati eee >link inboxes.

3 Inlista other inboxes, selectati inboxurile pe care doriti s3 le asociati cu acesta.
4

Selectati rename linked inbox, introduceti noul nume si selectati (+). Noul inbox
unificat este fixat in ecranul de Start.

Anularea asocierii inboxurilor
1 Inecranul de Start, selectati un inbox unificat.
2 Selectati eee >linked inboxes.

3 Tnlista this inbox, selectati inboxurile pentru care doriti sa anulati asocierea si
unlink.

Citirea unui mesaj de e-mail primit

Puteti sa folositi telefonul pentru a citi si a réspunde unui mesaj de e-mail.
Tn ecranul de Start, selectati o cutie postala.

in inbox, selectati mesajul de e-mail.

Indicatie: Pentru a méri sau a micsora, asezati doud degete pe ecran si deplasati-le
unul spre celalalt sau in directii opuse.
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Deschiderea unei atasari

Selectati atasarea. Daca atasarea nu a fost descarcata incd pe telefon, selectati-l,
apoi selectati-l din nou dupa descarcare.

Salvarea unei atasari

Deschideti atasarea, apoi selectati e e e >save to phone.

Cum se raspunde la un mesaj de e-mail
1 Selectati €.

2 Pentru a rdaspunde numai expeditorului, selectati reply. Pentru a raspunde
expeditorului si tuturor celorlalti destinatari, selectati reply all.

Redirectionarea unui mesaj de e-mail
Selectati forward.

Stergerea unui mesaj de e-mail
Deschideti mesajul de e-mail, apoi selectati (@).

Stergerea simultana a mai multor mesaje de e-mail
In inbox, atingeti in partea stanga a mesajului de e-mail pe care doriti sa-| stergeti.
Selectati casetele de selectare care se afiseaza langad mesajele de e-mail, apoi

selectati (@).

Indicatie: Daca mesajul de e-mail contine o adresd web, pentru a deschide adresa in
browserul web al telefonului, selectati-o.

Expedierea unui e-mail

Puteti sa folositi telefonul pentru a scrie si a expedia mesaje e-mail si pentru a atasa
fisiere la mesaje.

n ecranul de Start, selectati o cutie postala.

1 Selectati 3.
2 Pentru a ad3uga un destinatar din Hubul People, selectati () din cdmpul To:.

3 Pentruasterge un destinatar, selectati-i numele sau adresa de e-mail si selectati
Remove.

Introduceti un subiect in cdmpul Subject:.
Scrieti textul e-mailului.
Pentru a atasa un fisier, selectati @

N o

Pentru a expedia mesajul de e-mail, selectati 3.
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Deschiderea unui mesaj de e-mail din ecranul de Start

Puteti sa aveti mai multe cutii postale fixate in ecranul de Start. De exemplu, puteti
sd dedicati o dala e-mailului de la serviciu si o alta celui de timp liber. De asemenea,
puteti sa combinati mai multe cutii postale intr-o dala.

Din dale, puteti sa vedeti daca ati primit mesaje de e-mail noi si numarul mesajelor
de e-mail necitite. Pentru a citi mesajele de e-mail, selectati dala.

Despre aparatul foto
Pentru a deschide aparatul foto, apasati tasta aparat foto.

De ce sa purtati cu dumneavoastrd un aparat foto separat, daca telefonul are tot ce
va trebuie pentru a imortaliza amintirile? Cu aparatul foto al telefonului puteti face
cu usurintd fotografii si inregistrari video.

Ulterior, puteti vizualiza fotografiile si inregistrarile video pe telefon si le puteti
expedia familiei si prietenilor. Fotografiile pot fi partajate cu usurinta si prin Internet.

Fotografierea
Pentru a deschide aparatul foto, apasati tasta aparat foto.

1 Pentru a mri sau a micsora imaginea, selectati + sau-in(=___|___»).

2 Pentru a focaliza, apdsati si tineti apasata pe jumdtate tasta aparat foto.
Focalizarea se blocheaza in momentul in care chenarul alb inceteaza sa clipeasca.

Indicatie: Dacé focalizarea este blocata, puteti mentine tasta aparat foto apésata
pana la jumatate si puteti recompune fotografia.
3 Pentru a realiza fotografia, apasati complet tasta aparat foto.

Nu miscati telefonul pana cand fotografia nu este salvata si aparatul foto nu este
gata din nou pentru fotografiere.
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Pentru a vizualiza fotografia pe care tocmai ati facut-o, deplasati degetul spre
dreapta. Fotografiile se memoreaza in Camera Roll din hubul Pictures.

Fotografierea fara utilizarea tastei aparat foto
1 Pentru a focaliza pe un anumit obiect sau o anumita zon3, atingeti obiectul sau
zona pe ecran.

2 Tineti telefonul nemiscat, pana cand chenarul alb nu mai clipeste.

Fotografierea in prim-plan

Focalizarea pe obiecte mici, cum ar fi insectele sau florile, poate fi dificild. Trebuie sa
apropiati aparatul foto de obiect. Utilizati modul prim-plan pentru a face fotografii
clare si precise ale celor mai mici detalii.

Pentru a deschide aparatul foto, apdsati tasta aparat foto.

Activarea modului prim-plan
Selectati (#) >Scenes > Macro.

Fotografierea in intuneric
Doriti sa faceti fotografii mai bune, chiar si in lumina slaba? Utilizati modul nocturn.

Pentru a deschide aparatul foto, apdsati tasta aparat foto.

Activarea modului nocturn
Selectati (#) >Scenes > Night.

Fotografierea obiectelor in miscare

Sunteti la un eveniment sportiv si doriti sa fotografiati actiunea cu telefonul? Utilizati
modul sport pentru a face fotografii mai clare ale persoanelor in miscare.

Pentru a deschide aparatul foto, apdsati tasta aparat foto.

Activarea modului sport
Selectati () >Scenes > Sports.

Sfaturi pentru utilizarea aparatului foto

Cateva sfaturi pentru a profita la maximum de ceea ce va ofera aparatul foto al
telefonului.

+ Tineti aparatul fix, cu ambele maini.
+  Pentru a apropia sau a indeparta imaginea, selectati +sau-in(=_|___#.
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Atunci cand apropiati imaginea, calitatea acesteia se poate degrada.

+  Pentru a comuta intre fotografiere si filmare, selectati @) sau €.

*  Pentru a schimba setdrile aparatului, cum ar fi setarile de blit, modurile de scena
si rezolutia, selectati (®) si setarea.

+ Daca nu utilizati aparatul foto timp de cateva minute, acesta trece in modul de
veghe. Pentru a-l reactiva, apdsati tasta de pornire, apoi glisati in sus ecranul de
blocare.

Pastrati o distanta de siguranta atunci cand utilizati blitul. Nu utilizati blitul indreptat
asupra unor persoane sau animale aflate aproape de aparat. Nu acoperiti blitul cand
faceti o fotografie.

inregistrarea video

Telefonul va permite atat sa fotografiati, cat si sa capturati momentele speciale ca
inregistrari video.

Pentru a deschide aparatul foto, apasati tasta aparat foto.

Pentru a comuta din modul imagine in modul video, selectati ©.

Pentru a incepe inregistrarea, apasati tasta aparat foto. Cronometrul porneste.
Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta aparat foto. Cronometrul se opreste.

Pentru a vizualiza inregistrarea video, deplasat| degetul la dreapta, apoi selectati
(®. Inregistrarea video se memoreaza in Camera Roll din hubul Pictures.

N W =

Salvarea informatilor despre locatie in fotografii si in inregistrérile video

Daca doriti s& stiti exact unde ati facut o anumita fotografie sau inregistrare video,
puteti seta telefonul sa inregistreze automat locatia.

Activarea inregistrarii locatiei

1 Selectatie >[].

2 Deplasati ecranul cu degetul, pana la applications, apoi selectati pictures
+camera.

3 Setati Include location information in pictures you take la On mE=[].

Daca doriti pastrarea informatiilor despre locatie in fotografii la incarcarea
acestora intr-un serviciu de partajare, cum ar fi Facebook sau SkyDrive, setati
Keep location information on uploaded pictures la On mE=[].

Expedierea unei fotografii sau a unei inregistrari video
Puteti expedia fotografii si inregistrari video printr-un mesaj multimedia sau prin e-
mail.
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Expedierea unei fotografii sau a unei inregistrari video printr-un mesaj multimedia
1 Selectati L si ®.

2 Pentruaaddugaundestinatar din hubul People, selectati (+). De asemenea, puteti
scrie numele sau numarul de telefon al destinatarului in cdmpul To:.

3 Dacé doriti, scrieti un mesaj.

4  Selectati (® > picture or video, apoi accesati albumul care contine fotografia sau
Tnregistrarea video.

Indicatie: De asemenea, puteti face o noud fotografie in timp ce scrieti mesajul.
Selectati ® > picture or video >(@), faceti fotografia, apoi selectati accept.

5 Selectati 9.

Expedierea unei fotografii prin e-mail

1 Tn ecranul de Start, selectati o cutie postala.

2 Selectati ®.

3 Pentru a adduga un destinatar din hubul People, selectati (.

4 Scrieti un subiect in cdmpul Subject:.

5 Scrieti textul e-mailului.

6 Selectati (®), apoi selectati un album si o fotografie.
Indicatie: De asemenea, puteti face o noud fotografie in timp ce scrieti e-mailul.
Selectati ® > (@), faceti fotografia, apoi selectati accept.

7 Selectati GB.

Indicatie: De asemenea, puteti expedia o inregistrare video de pe PC. Dupa ce realizati
inregistrarea video pe telefon, utilizati un cablu USB compatibil pentru a conecta
telefonul la PC, copiati inregistrarea video pe PC folosind aplicatia Zune, apoi
expediati-o de pe PC.

Partajarea fotografiilor si a inregistrarilor video

Dupa ce realizati o fotografie sau o inregistrare video, o putetiincarca intr-un serviciu
de partajare, cum ar fi Facebook sau SkyDrive.

Pentru a deschide aparatul foto, apdsati tasta aparat foto.

Partajarea fotografiei

1 Faceti fotografia.

2 Deplasati degetul spre dreapta, atingeti si mentineti apasata fotografia, apoi
selectati share....

3 Selectati serviciul de partajare, daca doriti, scrieti o legends, apoi selectati 8.
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Partajarea inregistrarii video

1 Efectuati o inregistrare video.

2 Deplasati degetul spre dreapta, atingeti si mentineti apadsata inregistrarea video,
apoi selectati share....

3 Selectati serviciul de partajare, dac& doriti, scrieti o legends, apoi selectati G3.

Indicatie: Pentru a facilita partajarea, puteti seta Facebook sau SkyDrive drept cont
de partajare rapidd. In momentul in care incepeti partajarea, contul de partajare
rapida se afla deja in meniu.

Pentru a seta contul de partajare rapidd, selectati @ > [£3, deplasati degetul la
applications, apoi selectati pictures+camera > Quick Share Account si contul.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Nu toate serviciile de partajare accepta toate formatele de fisiere sau inregistrarile
video de calitate superioara.

Fotografii

Despre Hubul Fotografii
Selectati Pictures.

Fotografiile facute si materialele video inregistrate cu telefonul sunt salvate in Hubul
Pictures, unde puteti sa le parcurgeti si sa le vizualizati.

Pentru a gestiona mai eficient fisierele media, marcati-le pe cele preferate sau
organizati fisierele in albume.

Vizualizarea fotografiilor
Selectati Pictures.

Navigarea intre fotografii
Selectati Camera Roll.

Vizualizarea unei fotografii

Atingeti fotografia.

Pentru a vizualiza urmdtoarea fotografie, deplasati degetul pe ecran, spre stanga.
Pentru a vizualiza fotografia anterioara, deplasati degetul pe ecran, spre dreapta.

Marire sau micsorare
Asezati doua degete pe ecran si deplasati-le unul spre celalalt sau in directii opuse.
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Indicatie: Pentru a méri sau micsora rapid o imagine, atingeti fotografia de doua ori.

Vizualizarea optiunilor disponibile
Apasati lung fotografia.

Puteti receptiona fotografii prin mesaje multimedia sau prin e-mail. Pentru a vizualiza
ulterior fotografiile respective, salvati-le in Hubul Pictures.

Salvarea unei fotografii in Hubul Pictures
Tn mesajul multimedia sau e-mail, selectati fotografiasi eee >save to phone.

Puteti vizualiza fotografia salvata in Hubul Pictures. Selectati albums >Saved
Pictures.

Marcarea unei fotografii ca preferinta

Doriti sa gasiti cele mai bune fotografii rapid si usor? Marcati-le ca preferinte sile
puteti vedea pe toate n vizualizarea favourites din hubul Pictures.

Selectati Pictures.

1 Selectati albums si navigati pana la fotografie.

Daca fotografia se afla intr-un album online, memorati-o mai intéi pe telefon.
Selectati e ee >save to phone.

2 Atingeti si mentineti apasata fotografia, apoi selectati add to favourites.
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Indicatie: Puteti marca o fotografie ca preferinta chiar imediat dupd ce ati realizat-
o. Deplasati pur si simplu degetul spre dreapta, atingeti si mentineti apasatd
fotografia, apoi selectati add to favourites.

Vizualizarea preferintelor

Deplasati degetul la favourites.

Incércarea fotografiilor si a inregistrarilor video pe web

Doriti sa incarcati fotografiile si inregistrarile video intr-un serviciu de retea sociald
pentru a fi vazute de prieteni si de familie? Puteti face acest lucru direct din hubul
Pictures.

1 Selectati Pictures.

2 Selectati fotografia sau inregistrarea video de incarcat.

3 Atingeti si mentineti apasata fotografia sau inregistrarea video, apoi selectati
share... si serviciul.

4 Dacé doriti, introduceti o legends, apoi selectati GB sau (8.

Indicatie: Pentru a facilita partajarea, puteti seta Facebook sau SkyDrive drept cont
de partajare rapida. In momentul in care incepeti partajarea, contul de partajare
rapida apare deja in meniu.

Pentru a seta contul de partajare rapida, selectati @ > [23, deplasati degetul la
applications, apoi selectati pictures+camera > Quick Share Account si contul.

Schimbarea fundalului in Hubul Fotografii

Aveti o fotografie extraordinare, care va inveseleste de fiecare datd cand o vedeti?
Setati-o ca fundal in Hubul Pictures.

Selectati Pictures.

1 Selectati eee >choose background.
2 Selectati fotografia si (¥.

Indicatie: De asemenea, puteti seta telefonul ca din cdnd in cand sa schimbe automat
fotografia. Selectati e e e > shuffle background.

Crearea unui album

Pentru a gasi cu usurinta fotografiile facute cu o anumitd ocazie, cu o persoana sau
intr-o célatorie, organizati-va fotografiile in albume, in functie de subiect.

Utilizati aplicatia PC Zune sau Windows Phone 7 Connector for Mac pe computer.
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Daca stergeti un album de pe telefon, se sterg si fotografiile din acesta. Daca ati
copiat albumul pe calculator, albumul si fotografiile din acesta réman pe calculator.

Stergerea unui album
1 Selectati Pictures si albums.

2 Apasatilung un album, apoi selectati delete.

Nu puteti sterge albumele online de pe telefon.

Copierea fotografiilor intre telefon si PC
Ati facut fotografii cu telefonul si doriti sa le copiati pe PC? Utilizati aplicatia PC Zune
pentru a copia fotografii intre telefon si PC.

1 Conectati telefonul la calculatorul compatibil prin intermediul unui cablu de date
USB compatibil.

2 Deschideti aplicatia Zune pe computer. Pentru informatii suplimentare,
consultati ajutorul Zune.

Puteti descdrca versiunea cea mai recentd de Zune de la www.zune.net.

Muzica si inregistrarile video
Despre Zune player

Selectati F.

Cu playerul Zune, puteti viziona inregistrari video si puteti asculta muzica si
podcasturi in timp ce va deplasati.

Redarea muzicii, a inregistrarilor video si a podcasturilor
Selectati F.

1 Selectati music, videos sau podcasts.

2 Pentru a parcurge dupa categorie, deplasati degetul spre stanga sau spre
dreapta.

3 Selectati fisierul pe care doriti sa il redati.

Trecerea in pauza si reluarea redarii
Pentru a trece redarea in pauzs, selectati (I); pentru a o relua, selectati ().

Derularea rapida fnainte sau inapoi
Selectati si tineti ap&sata (<) sau (.
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Indicatie: Pentru a reda melodiile in ordine aleatorie, selectati ®).

Indicatie: De asemenea, puteti sd utilizati aplicatia PC Zune pentru a crea liste de
redare cu muzica preferata si pentru a le copia pe telefon.

Ascultarea emisiunilor radio
Ascultati posturile de radio FM preferate din mers.

Conectati un set compatibil de cdsti cu microfon, apoi selectati [Z4 si radio. Castile cu
microfon au rol de antena.

iz

Trecerea la postul urmator sau la cel anterior
Deplasati degetul spre stanga sau spre dreapta.

Indicatie: Daca executati o miscare de deplasare mai scurtd, puteti trece la posturile
care au un semnal mai puternic.

Salvarea unui post de radio ca preferinta

Salvati posturile de radio preferate pentru a le putea asculta mai usor intr-un moment
ulterior.

Selectati [f si radio.
Pentru a salva postul pe care 1l ascultatji, selectati ).

Vizualizarea listei posturilor de radio salvate
Selectati ®.

Eliminarea unui post din preferinte
Selectati .



Divertisment 59

Copierea muzicii si a inregistrarilor video de pe PC

Aveti pe PC elemente media pe care doriti sd le ascultati sau sa le vizionati pe telefon?
Utilizati aplicatia PC Zune pentru a copia muzica si inregistrarile video pe telefon si
pentru a gestiona si a sincroniza colectia media.

1 Conectatitelefonul la un computer compatibil prin intermediul unui cablu de date
USB compatibil.

2 Deschideti aplicatia Zune pe computer. Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea de ajutor Zune.

Unele fisiere de muzica pot fi protejate prin administrarea drepturilor digitale (DRM)
si nu pot fi redate decat pe un singur telefon.

Indicatie: De asemenea, puteti sa utilizati Zune pentru a crea liste de redare cu muzica
preferatd si pentru a le copia pe telefon.

Descércati cea mai recentd versiune de Zune de la www.zune.net.

Marketplace
Despre Marketplace

Selectati [Z].
Doriti sa personalizati telefonul cu mai multe aplicatii? Sau sa descarcati gratuit

jocuri? Navigati in Marketplace pentru a gasi cele mai noi elemente de continut,
proiectate special pentru telefonul dvs.

Puteti sa descarcati:
* Jocuri

+  Aplicatii

+  Tnregistrari video
* Tapete
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*  Tonuri de apel
Selectia de elemente disponibile pentru descarcare depinde de regiune.
De asemenea, puteti:

*  S3 preluati continut care se potriveste gusturilor si locatiei dvs.
* S partajati recomandari cu prietenii

Pentru a descarca de la Marketplace, trebuie sa fi facut sign in cu contul Windows Live
pe telefon. Dupa ce ati facut sign in vi se oferd continut compatibil cu telefonul.

Daca Marketplace local al regiunii nu este disponibil inca, optiunile de utilizare a
Marketplace sunt limitate.

Puteti s& cdutati si sa descarcati continut direct pe telefon sau puteti sa navigati in
Marketplace pe un computer compatibil si sa trimiteti linkuri catre continut pe telefon
sub forma unor mesaje text.

Indicatie: Descarcati muzica direct pe telefon din Zune Marketplace. De asemenea,
puteti sa utilizati computerul compatibil pentru a parcurge, de exemplu, muzica si
nregistrari video de la Zune si pentru a copia articolele pe telefon. Serviciul Zune
Music nu este disponibil in toate regiunile.

Unele articole sunt gratuite; pentru altele trebuie sd platiti cu cartea de credit sau
prin factura telefonica. Disponibilitatea modalitatilor de plata depinde de tara de
resedinta si de furnizorul de servicii de retea.

Navigarea sau cdutarea in Marketplace

Tncercati cele mai recente si cel mai des descarcate aplicatii sau jocuri si articolele
recomandate pentru dumneavoastra si pentru telefonul dumneavoastra. Navigati
prin diferitele categorii sau cautati anumite aplicatii sau jocuri.

Selectati [Z].

Vizualizarea articolelor populare, a celor noi sau a celor recomandate sau navigarea
prin categorii
Selectati applications sau games, apoi deplasati degetul la stdnga sau la dreapta.

Cautarea in Marketplace
Selectati (®).

Cand vizualizati un articol, se afiseaza si articolele similare.
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Indicatie: Pentru a vedea ce pérere au alte persoane despre un articol, selectati-I. De
asemenea, puteti sa vedeti descrierea, pretul si dimensiunea descarcarii.

Indicatie: Ati gasit in Marketplace ceva ce i-ar putea interesa pe prietenii
dumneavoastra? Puteti sd le trimiteti un link. Daca articolul este gratuit, selectati
share. Dacd articolul are pret, selectati e e e >share.

Descarcarea unui joc, a unei aplicatii sau a altui articol

Descarcati jocuri, aplicatii sau inregistrdri video gratuite sau cumparati mai mult
continut pentru telefon. In Marketplace puteti sa gasiti continut special proiectat
pentru telefonul dvs.

Selectati [Z].
Asigurati-va cd bateria este complet incarcatd Tnainte de a incepe descarcarea.

1 Selectati un articol.

2 Daca articolul are pret, selectati buy. Daca articolul este gratuit, selectati
install.

3 Daca nu ati facut Sign in la Windows Live, faceti acum.

4 Tn mod implicit, achizitiile sunt adaugate la factura telefonica, daca este
disponibild. De asemenea, puteti sa alegeti sa platiti cu cartea de credit.

5 Urmati instructiunile afisate pe telefon.

6 Dupd terminarea descarcarii, puteti sa deschideti sau sa vizualizati articolul sau
sa continuati sa cdutati mai multe elemente de continut. Tipul de continut
determinad locul in care se stocheaza articolul in telefon: muzica, inregistrarile
video si podcasturile pot fi gasite in Hubul Music+Videos, jocurile pot fi gasite in
Hubul Games, iar aplicatiile pot fi gdsite in meniul Aplicatii.

Indicatie: Utilizati o conexiune Wi-Fi pentru a descérca fisiere de mari dimensiuni, cum
ar fi jocurile, aplicatiile si inregistrarile video.

Pentru informatii suplimentare despre un articol, contactati editorul acestuia.

Vizualizarea listei de asteptare pentru descarcari

Tn timpul descarcarii unui articol, puteti sa cautati in continuare alte elemente de
continut si sa adaugati articole la lista de asteptare pentru descarcari.

Selectati [Z].

Notificarea de descarcare din partea de jos a ecranului principal indicd numarul de
articole care au fost descarcate. Pentru a vizualiza lista de asteptare pentru
descarcari, selectati notificarea.
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Se descarca pe rand cate un articol, iar articolele nedescarcate inca asteapta in lista
de asteptare pentru descarcari.

Indicatie: Daca, de exemplu, trebuie s& inchideti temporar conexiunea Wi-Fi, apdsati
lung articolul care se descarca si selectati pause. Pentru arelua descarcarea, selectati
resume. Intrerupeti pe rand articolele in asteptare.

Daca apare o eroare la descarcare, puteti sa descarcati din nou articolul.

Scriere unei recenzii pentru o aplicatie

Doriti sa partajati parerea despre o aplicatie cu alti utilizatori ai serviciului

Marketplace? Evaluati si recenzati aplicatia.

Puteti sd postati o recenzie pentru fiecare aplicatie pe care o descarcati.

1 Tn meniul aplicatii, selectati si tineti apasata aplicatia, apoi selectati rate and
review.

2 Evaluati aplicatia, apoi scrieti recenzia.

Indicatie: Similar, puteti sa evaluati si sé recenzati jocurile. Selectati Games.

Jocuri
Descarcarea jocurilor

Obtineti din mers jocuri noi pe telefon.

in ecranul de Start, selectati Games.

Parcurgeti selectia si selectati jocul dorit.

Pentru a incerca o aplicatie, selectati try > install.

Pentru a cumpara o aplicatie, selectati buy, apoi selectati daca doriti sa platiti cu
carte de credit sau, daca se poate, prin factura telefonica.

N w N =

Jucarea unui joc

Jocurile de pe telefon va ofera o experientd cu adevdrat sociald. Xbox LIVE, serviciul
pentrujocuride la Microsoft, va permite sdjucatijocuri cu prietenii si sa folositi profilul
de jucator pentru a tine evidenta punctajelor si realizarilor. Puteti sa faceti acest lucru
online, de pe consola Xbox si de pe telefon prin intermediul Hubului Games.

Selectati Games.

Pentru a juca jocuri Xbox LIVE, aveti nevoie de un cont Xbox LIVE. Daca nu aveti un
cont, puteti sa creati unul. Xbox LIVE nu este disponibil in toate zonele.

Deplasati ecranul cu degetul, pana la collection, apoi selectati un joc. Dacd este un
joc Xbox LIVE, faceti Sign in la Xbox LIVE.
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Tnainte s& puteti juca un joc, trebuie s&-l instalati pe telefon.

Daca doriti sa gasiti jocuri noi, puteti sd incercati sa si sa le cumparati de la
Marketplace. Marketplace nu este disponibil in toate zonele.

Mai multe jocuri

Deplasati ecranul cu degetul pana la collection, parcurgeti pana jos si selectati get
more games.

Indicatie: Dacé jucati un joc mult timp, pentru a-| fixa in ecranul de Start, in ecranul
collection, apasati lung pe joc si selectati pin to Start.

Acceptarea unei invitatii la un joc
1 Faceti Sign in la Xbox LIVE.
2 Deplasati ecranul cu degetul pand la requests si selectati invitatia.

3 Daca nu aveti jocul, dar este disponibil in zona dvs. din Marketplace, puteti sa
descarcati o versiune de evaluare sau sd il cumparati imediat.

Reluarea unui joc
Cand revenitila un joc, este posibil sa gasiti o pictograma de continuare a jocului chiar
n joc. In caz contrar, atingeti ecranul.

Harti si navigare

Serviciile de pozitionare si de localizare

Despre metodele de pozitionare

Telefonul afiseaza locatia dvs. pe harta folosind metodele de pozitionare GPS, A-GPS,
Wi-Fi sau prin reteaua celulara.

GPS Sistemul global de pozitionare (GPS) este un sistem de navigare
care utilizeaza sateliti pentru a determina locul in care va aflati.
A-GPS Serviciul de retea GPS asistat (A-GPS) preia informatiile despre

locatie din reteaua celulard si asistd modulul GPS in calcularea
locatiei actuale.

Wi-Fi Metoda de pozitionare prin Wi-Fi imbunatateste precizia
pozitionarii atunci cdnd semnalele GPS nu sunt disponibile, in
special in interior sau intre cladiri inalte.

Prin intermediul setarilor telefonului, puteti dezactiva si
pozitionarea prin Wi-Fi si prin reteaua celulara.
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ID-ul celular n cazul pozitionarii prin reteaua celulara (ID-ul celular), telefonul
véd localizeazd prin intermediul sistemului celular la care este
conectat in prezent.

A-GPS si alte versiuni imbunatatite de GPS pot necesita transferul unor volume mici
de date prinreteaua celulara. Daca doriti sd evitati costurile pentru transferul de date,
de exemplu, atunci cand calatoriti, puteti dezactiva conexiunea de date mobile din
setdrile telefonului.

Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS pot fi afectate de pozitia Dvs., de pozitiile
satelitilor, de cladiri, obstacole naturale, de conditiile meteorologice, precum si de
corectiile efectuate asupra satelitilor GPS de catre guvernul Statelor Unite. Este
posibil ca semnalul GPS sa nu fie disponibil in interiorul cladirilor siin subteran.

Nu utilizati GPS pentru masuratori precise de amplasamente si nu va bazati niciodata
numai pe datele de localizare furnizate de GPS si de retelele radio celulare.

[ ! ] Observatie: Utilizarea retelelor Wi-Fi poate fi restrictionatd in unele tari. De
exemplu, in Franta, folosirea retelei Wi-Fi este permisd numai in interior. Dupa 1 iulie
2012, restrictia de utilizare a functiei Wi-Fi n exterior in Franta, este retrasa de UE.
Pentru informatii suplimentare, contactati autoritatile locale.

in functie de metodele de pozitionare disponibile, precizia pozitionarii poate varia
intre cativa metri si mai multi kilometri.

Harti Nokia
Despre Harti Nokia
Selectati @ > Nokia Maps.

Nokia Maps afiseaza informatii lucrurile din apropiere si va ofera indrumari catre
destinatie.

» Gasiti orase, strazi si servicii

*  Puteti primi indicatii la fiecare schimbare de directie

* Partajarea locatiei

Este posibil ca unele servicii sa nu fie disponibile in toate tarile. De asemenea, este
posibil ca serviciile respective sa fie oferite doar in anumite limbi. Este posibil ca
aceste servicii sd depinda de retea. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul de servicii de retea.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut pot implica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.
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Continutul hartilor digitale poate fi uneori imprecis si incomplet. Nu va bazati
niciodatd exclusiv pe un continut sau un serviciu pentru efectuarea unor comunicari
esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.

Unele elemente de continut sunt generate de terte parti, nu de Nokia. Continuturile
pot fi eronate si sunt supuse disponibilitatii.

Vizualizarea propriei locatii si navigarea pe harta
Aflati in ce loc va aflati acum pe harta si navigati pe harti ale diferitelor orase si tari.

Selectati @ > Nokia Maps.

(@ afiseaza pozitia curentd, dacé este disponibila. Tn cazul in care pozitia curenta nu
poate fi gisits, @ afiseaza ultima pozitie cunoscuta.

Dacéa determinarea precisa a pozitiei nu este disponibild, un cerc de culoare verde in
jurul pictogramei de pozitionare indica zona generaldin care v-ati putea afla. In zonele
dens populate, precizia estimarii creste si cercul de culoare verde este mai mic decat
n zonele mai putin populate.

Navigare pe harta
Glisati harta cu degetul. Tn mod implicit, harta este orientata c&tre nord.

Vizualizarea pozitiei curente sau a ultimei pozitii cunoscute
Selectati @.

Marire sau micsorare

Pentru a mari sau a micsora, asezati doua degete pe ecran si deplasati-le unul spre
celalalt sau in directii opuse.

Indicatie: Pentru a adduga controale de mérire/micsorare pe ecranul hértii, selectati
e e o >settings si schimbati valoarea Zoom controls in On =[]

Disponibilitatea hartilor poate varia in functie de tara si regiune.
Gasirea unei locatii

Nokia Maps va ajuta sa gasiti anumite locatii si companii.
Selectati @ > Nokia Maps.

1 Selectati (®).

2 Scrieti cuvintele cdutate, cum ar fi numele strazii sau al locului.

3 Selectati un articol de pe harta sau selectati (¥) pentru a vedea lista de potriviri
sugerate.
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Indicatie: In ecranul de cdutare puteti si selectati dintre cuvintele cautate anterior.

Tn cazul in care ciutarea nu se soldeaz cu niciun rezultat, verificati daca ati scris
corect cuvintele cautate. Pentru a cauta locuri si locatii, trebuie sa fiti online.

Descoperirea locurilor din apropiere

Cautati un restaurant, un hotel sau un magazin nou? Nokia Maps va sugereaza locuri
n apropiere.

Selectati @ > Nokia Maps.

Gasirea celor mai apropiate locuri sugerate

Selectati @ >@.

Toate tipurile de locuri sugerate sunt afisate pe harta.

Gasirea altor locuri sugerate
Navigati pana la un punct de pe hart3, apoi selectati (®.

Vizualizarea detaliilor unui loc
Selectati piuneza locului pe hartd, apoi selectati balonul cu informatii.

Fisa locului contine informatii generale, fotografii, recenzii, linkuri catre ghiduri si alte
sugestii despre locurile din apropiere.

Gasirea anumitor tipuri de locuri din apropiere

1 Selectati @ >(®.
2 Selectati (), apoi deplasati degetul pana la explore.
3 Selectati o data de categorie.
Locurile din apropiere din categoria respectiva sunt afisate pe harta.

Indicatie: Apasati lung dala categoriei pentru a o fixa in ecranul de Start. In acest fel,
puteti sa descoperiti rapid noi locuri, oriunde v-ati afla.

Vizualizarea detaliilor unui loc

Doriti sa vedeti mai multe informatii despre locuri interesante? Fisele locurile contin
informatii generale, fotografii, recenzii, linkuri catre ghiduri si alte sugestii despre
locurile din apropiere.

Selectati @ > Nokia Maps.

Vizualizarea unei fise a unui loc
Selectati pictograma locului pe hart3, apoi selectati balonul cu informatii.
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Ecranul about afiseazd informatii de baza despre loc, cum ar fi numarul de telefon si
adresa.

Vizualizarea fotografiilor si a recenziile scrise de alte persoane
In fisa locului, deplasati degetul pana la photos sau pana la reviews.

Vizualizarea ghidurilor

in fisa locului, deplasati degetul pan la guides si vizitati ghidurile web care contin
informatii despre loc.

Vizualizarea locurilor din apropiere

Tn fisa locului, deplasati degetul pan4 la nearby si accesati alte fise de locuri.

Obtinerea indrumarilor cdtre un loc

Doriti sa gasiti mai usor traseul? Obtineti indrumari pentru a ajunge din locul in care
vd aflati intr-un alt loc mergénd pe jos, cu masina sau folosind transportul in comun
(daca este disponibil in orasul dvs.).

Selectati @ > Nokia Maps.

1 Selectati pictograma locului pe harta sau apasati lung un punct de pe hartd, apoi
selectati informatii din balon.

2 Tnecranul about, selectati get directions.

Traseul este afisat pe hartd impreuna cu estimarea timpului in care veti ajunge la
destinatie. Selectati ) pentru a vedea indrumari detaliate.

Comutarea intre indrumarile pentru mersul pe jos, cu masina sau cu transportul in
comun
n ecranul cu indrumari detaliate, selectati A, &= sau .

Traseele pentru transport in comun sunt afisate daca s-a gasit o conexiune valabild
intre locatia dvs. si destinatie.

Schimbarea aspectului hartii

Vizualizati harta in diferite moduri, pentru a evidentia anumite detalii si pentru a va
ajuta sd gdsiti traseul mai usor.

Selectati ) > Nokia Maps si ().

Vizualizarea hartii standard

Selectati map. Detalii cum ar fi numele locurilor sau numerele autostrazilor se citesc
mai usor in vizualizarea harta standard.
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Utilizarea vizualizarii din satelit
Pentru o vizualizare realista a hartii, selectati satellite.

Utilizarea vizualizarii transport in comun

Pentru a vedea serviciile de transport in comun, cum ar fi traseele de metrou sau de
tramvai, selectati transit.

Optiunile si functiile disponibile pot fi diferite, in functie de regiune. Optiunile care nu
sunt disponibile sunt estompate.

Cu masina

Deplasarea cu masina catre destinatie

Daca aveti nevoie de indicatii de orientare fiecare schimbare de directie in timp ce
conduceti, Nokia Drive va ajutd sa ajungeti la destinatie.

Selectati @ > Nokia Drive.

La prima utilizare a aplicatiei Nokia Drive, telefonul va intreaba daca doriti sa

descarcati hartile localitatii in care va aflati si indicatiile vocale in limba configurata in

setdrile telefonului. Daca descarcati hartile prin intermediul conexiunii Wi-Fi de la

domiciliu, inainte de a pleca la drum, economisiti costurile cu traficul de date in timpul

célatoriei.

1 Selectati:= > Set destination, apoi cdutati destinatia dorita sau selectati una
recenta din Last destinations.

2 Selectati DRIVE TO >START.
3 Pentru a opri navigarea, selectati = > Stop navigation.

Puteti porni la drum si fard sa fi setat o destinatie. Harta va urmari locatia curenta.

n mod implicit, harta se roteste in functie de directia de deplasare. Busola arata
mereu nordul.

Indicatie: Pentru a utiliza harta pe intregul ecran, atingeti harta.

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce
conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul
trebuie sa fie siguranta circulatiei.

Obtinerea indrumérilor vocale

Tndrumarea vocald, dacé este disponibil in limba dumneavoastr, va ajuté s& va
orientati pana la destinatie, permitandu-va sa va bucurati de calatorie.

Selectati @ > Nokia Drive.
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1 Selectati:= > Settings > Navigation voice.
2 Selectati o limba sau, pentru a nu utiliza indrumarea vocal3, selectati None.

De asemenea, puteti descarca noi voci de navigatie.

Descarcarea vocilor de navigatie
Selectati := > Settings > Navigation voice >Download new si o voce.

Descarcarea sau eliminarea hartilor

Pentru areduce costurile cu traficul de date in timpul calatoriilor, memorati pe telefon
harti noi de localitati inainte de a pleca la drum. Daca spatiul de stocare de pe telefon
se umple, puteti elimina unele harti.

Selectati @ > Nokia Drive si:= > Settings > Manage maps.
Pentru a descarca harti pe telefon, este necesar sa fiti conectat la o retea Wi-Fi.

Descarcarea unei harti

1 Selectati (®.

2 Selectati un continent, o tara si o zona, daca este cazul, apoi selectati Install.
Pentru a anula descarcarea, selectati (%)

Eliminarea unei harti
Selectati harta, iar in pagina de detalii a hartii, selectati (@).

Eliminarea tuturor hartilor
Selectati eee >deleteall >O0K.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Navigatia in regim offline
Pentru a economisi costurile aferente transmisiei de date, puteti utiliza Nokia Drive
si in regim offline.

1 Selectati g > Nokia Drive.
2 Selectati:= > Settings.
3 Comutati Connection pe Offline

Este posibil ca anumite functii, cum ar firezultatele cautarii, sa fie limitate atunci cand
utilizati Nokia Drive Tn regim offline.
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Schimbarea aspectului vizualizarii Cu magina

Doriti sa vedeti o harta 3D mai realista sau utilizati Nokia Drive noaptea, pe intuneric?
Diferitele moduri de hartd va arata clar toate informatiile de care aveti nevoie, in orice
moment.

Selectati @ > Nokia Drive.

Comutarea intre 2D si 3D
Selectati :—, apoi selectati 2D sau 3D.

py—

Daca doriti sa vedeti harta clar chiar daca este intuneric, puteti utiliza modul nocturn.

Activarea modului nocturn
Selectati := > Settings, apoi comutati Map colours pe Night.

Pentru a afisa pe harta o imagine mai mare si mai bund a imprejurimilor, utilizati harta
pe intregul ecran.

Utilizarea hartii pe intregul ecran
Atingeti harta. Pentru a vedea zona cu informatii, apasati &.

n timpul navigatiei, distanta ramasa pana la destinatie este afisata implicit. De
asemenea, puteti seta Nokia Drive sa afiseze ora estimatd pentru sosire sau timpul
ramas.

Comutarea intre vizualizarile distantei, ale orei sosirii sau ale timpului ramas
In vizualizarea de navigatie, selectati distanta rdmasa si o optiune.
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Indicatie: In mod implicit, Nokia Drive afiseazi pe harta clidirile importante si
atractiile. Daca nu doriti sa le vedetj, selectati:= > Settings, apoi comutati
Landmarks pe OFF [Jum.

Obtinerea avertizarilor pentru limita de viteza

Nu lasati viteza sa scape de sub control peste limita permisa. Setati telefonul sa va
avertizeze cand conduceti prea rapid.

Disponibilitatea informatiilor despre limita de viteza poate varia, in functie de regiune
si de tara.
1 Selectati @ > Nokia Drive.
2 Selectati:= > Settings, apoi comutati Speed limit pe Alert on [&==[].
Pentru a seta intervalul permis pentru depasirea limitei inainte de primirea

avertizdrii, deplasati glisorul Alert if my speed exceeds limit by. Puteti sa setati
limite separate pentru vitezele inferioare si pentru cele superioare.

Trimiterea feedback-ului despre Cu masina
Spuneti-ne ce parere aveti despre Nokia Drive si participati laimbunatatirea aplicatiei.

Pentru a oferi feedback, aveti nevoie de o conexiune activa la Internet.

1 Selectati 3 > Nokia Drive.

2 Selectati:= > Feedback.

3 Selectati probabilitatea cu care ati recomanda Nokia Drive altor persoane. Puteti
sd va motivati optiunea.
Feedback-ul este anonim.

4 Selectati SEND.

Dupa ce ati expediat feedback-ul pentru versiunea curentd a Nokia Drive, optiunea
nu mai este disponibila.

Ceas
Setarea unei alarme

Puteti folosi telefonul ca pe un ceas cu alarma.

Selectati @ > Alarms.

1 Selectati .
2 Completati cdmpurile, apoi selectati @.
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Dezactivarea temporara a alarmei
Setati alarma la Off [jmm.

Stergerea unei alarme
Selectati alarma si (@).

Alarma se aude numai daca telefonul este pornit si volumul este suficient de ridicat.

Amanarea unei alarme

Vreti s& mai dormiti cateva minute? Tn momentul in care alarma se declanseazi, o
puteti amana. Acest lucru suspenda alarma pentru o perioada de timp predefinita.

Atunci cand suna alarma, selectati snooze.

Actualizarea automata a datei si a orei
Puteti seta telefonul sa actualizeze automat ora, data si fusul orar.

Exista mai multe servicii pentru ord. Disponibilitatea serviciilor Nokia poate varia in
functie de regiune.

1 Selectati @ > [2]si date+time.
2 Comutati Set automatically pe On m==[].

Indicatie: Doriti s actualizati manual ora, data si fusul orar atunci cand calatoriti in
strdinatate? Asigurati-va ca optiunea Set automatically este setatd la Off @), apoi
selectati Time zone si o locatie.

Setarea orei si a datei
1 Selectati @ > [2] si date+time, apoi setati Set automatically la Off [Jmm.
2 Editati ora si data.

Calendar
Adaugarea unei intalniri

Selectati @ > Calendar.

Deplasati degetul pana cand ajungeti la day sau agenda, apoi selectati (.
Completati cdmpurile.

Pentru a adduga un memento, selectati more details > Reminder.
Selectati @.

NwWN =
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Editarea sau stergerea unei intalniri
Apasati lung intélnirea, apoi selectati edit sau delete.

Vizualizarea agendei
Puteti naviga intre evenimentele din calendar in diferite vizualizari.

Selectati @ > Calendar.

Pentru a comuta intre vizualizarile de calendar, deplasati degetul pe ecran, spre
stanga sau spre dreapta.

Vizualizarea unei luni intregi

Tn vizualizarea day sau agenda, selectati @). Pentru a trece la luna anterioar4 sau la
ceaurmatoare, deplasati degetul pe ecran scurt, in sus sauin jos. Pentru a trece direct
la 0 anumita lung, selectati luna respectiva in partea de sus a ecranului.

Vizualizarea unei anumite zile

In vizualizarea day sau agenda, selectati (@ si ziua.

Utilizarea mai multor calendare

In cazul in care configurati conturi de e-mail pe telefon, puteti vedea intr-un singur
loc calendarele din toate serviciile.

Selectati ¢ > Calendar.

Afisarea sau ascunderea unui calendar
Selectati e e e >settings, apoi setati calendarul la on E=[] sau la off [jmm.

Daca un calendar este ascuns, evenimentele si mementourile din acesta nu se
afiseaza in diferitele ecran de calendar.

Indicatie: Puteti schimba culoarea fiecdrui calendar. Selectati e e e > settings,
selectati culoarea curentd, apoi cea noua.

Adaugarea unei activitati la lista celor de efectuat

Aveti sarcini importante la serviciu, carti de restituit la biblioteca sau un eveniment la
care doriti sd participati? Puteti adduga activitati de efectuat la calendar. Daca aveti
un termen de respectat, setati un memento.

Selectati @ > Calendar si deplasati degetul pe ecran, péna la to-do.

1 Selectati (¥, apoi completati campurile.
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2 Pentru a adduga un memento, setati Reminder la On [&=[], apoi completati
campurile.
3 Selectati @.

Marcarea unei activitati ca finalizata
Apasati lung activitatea, apoi selectati complete.

Editarea sau stergerea unei activitati
Apasati lung activitatea, apoi selectati edit sau delete.

Microsoft Office Mobile
Despre Microsoft Office Mobile

Selectati @ > Office.

Microsoft Office Mobile este biroul dvs. cand nu suntetila birou. Accesati Hubul Office
pentru a crea si a edita documente Word si registre de lucru Excel, pentru a deschide
siavizualiza prezentari PowerPoint, pentru a crea note cu OneNote si pentru a partaja
documente prin SharePoint. De asemenea, va puteti salva documentele pe Windows
SkyDrive.

Microsoft Office Mobile se compune din urmatoarele:

¢ Microsoft Word Mobile

*  Microsoft Excel Mobile

*  Microsoft PowerPoint Mobile

¢ Microsoft OneNote Mobile

*  Microsoft SharePoint Workspace Mobile
*  Windows SkyDrive

Citirea documentelor Microsoft Office

Tn Hubul Office puteti vizualiza documente Microsoft Office, cum ar fi documente
Word, registre de lucru Excel sau prezentari PowerPoint.

Selectati @ > Office.

1 Deplasati degetul pe ecran, pana cand ajungeti la documents.
2 Selectati un fisier Word, Excel sau PowerPoint.

Crearea si editarea unui document Word

Finisati-va documentele din mers cu Microsoft Word Mobile. Puteti crea documente
noi, le puteti edita pe cele existente si va puteti partaja munca pe un site SharePoint.
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Selectati @ > Office si deplasati degetul pe ecran, pand la documents.

Crearea unui nou document

1 Selectati (®.

2 Selectati un fisier Word necompletat sau un sablon.

3 Scrieti textul.

4 Pentru a memora documentul, selectati eee >save.

Editarea unui document
1 Selectati fisierul Word.

2 Pentru a edita textul, selectati (¥).
3 Pentru a memora documentul, selectati eee >save.

Schimbarea formatului si a culorii textului
1 Selectati ().

2 Selectati un cuvant. Pentru a selecta mai multe cuvinte, glisati sagetile de la cele

doud capete, pentru a extinde selectia.
3 Selectati (@) si formatarea pe care doriti s o utilizati.

Ad3ugarea unui comentariu

Selectati (©) > @.

Cautarea textului intr-un document
Selectati fisierul Word si (®).

Expedierea unui document prin e-mail
Selectati fisierul Word si e e e >share....

Stergerea unui document

1 Deplasati degetul la locations.

2 Selectati locatia documentului pe care doriti sa il stergeti.
3 Selectati si tineti apasat documentul, apoi selectati delete.

Indicatie: Pentru a accesa rapid un document important, il puteti fixa in ecranul de

Start. In Hubul Office, apasati lung documentul, apoi selectati pin to start.

Crearea si editarea unui registru de lucru Excel

Puteti verifica ultimele cifre fara sa mergetila birou. Cu Microsoft Excel Mobile, puteti
crea registre de lucru noi, le puteti edita pe cele existente si vd puteti partaja munca

pe un site SharePoint.
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Selectati @ > Office si deplasati degetul pe ecran, pénd la documents.

Crearea unui nou registru de lucru

Selectati (®.

Selectati un fisier Excel necompletat sau un sablon.

Selectati o celuld, apoi selectati caseta de text din partea de sus a paginii.
Introduceti valori sau text.

Pentru a memora registrul de lucru, selectati eee >save.

L I S N R

Editarea unui registru de lucru
1 Selectati fisierul Excel.

2 Pentru atrece la un alt registru, selectati (=) si un registru de lucru.
3 Pentru a memora registrul de lucru, selectati eee >save.

Adaugarea unui comentariu la o celula

Selectati @.

Filtrarea celulelor
Selectati e ee >apply filter.

Schimbarea formatului celulei si al textului
Selectati eee >format cell...

Gasirea datelor dintr-un registru de lucru
Selectati fisierul Excel si (®).

Expedierea unui registru de lucru prin e-mail
Selectati fisierul Excel si e e e >share....

Stergerea unui registru de lucru

1 Deplasati degetul la locations.

2 Selectati locatia fisierului Excel pe care doriti sa il stergeti.

3 Selectati si mentineti apasat fisierul Excel, apoi selectati delete.

Scrierea unei note

Notele scrise pe hartie se pierd usor. Nu le asterneti pe hartie: scrieti-va notele cu
Microsoft OneNote Mobile. Asa le veti avea mereu la dvs.

De asemenea, puteti sincroniza notele cu Windows Live SkyDrive si le puteti vizualiza
si edita cu OneNote pe telefon, pe computer sau online, intr-un browser web.
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Selectati @ > Office si deplasati degetul pe ecran, pand la notes.

Selectati (®.

Scrieti nota.

Pentru a formata textul, selectati e ee >format.
Pentru a ad3uga o fotografie, selectati @.

Pentru a inregistra un clip audio, selectati ().

o Ul W=

Pentru a salva modificarile, apasati &.

Dacd aveti un Windows Live ID configurat pe telefon, modificarile vor fi salvate si
sincronizate in blocnotesul Personal (Web) implicit din Windows Live SkyDrive. In
caz contrar, modificarile se vor salva pe telefon.

Expedierea unei note prin e-mail

Selectati nota si 9.

Indicatie: Pentru a accesa rapid o nota |mportanta o puteti fixa in ecranul de Start.
In Hubul Office, apasati lung nota, apoi selectati pin to start.

Vizualizarea si editarea unei prezentari PowerPoint

Puneti la punct ultimele amanunte ale prezentarii in timp ce mergeti la intélnire, cu
Microsoft PowerPoint Mobile.

Selectati @ > Office si deplasati degetul pe ecran, pand la documents.

Selectati un fisier PowerPoint si intoarceti telefonul in modul peisaj.

Pentru a naviga intre cadre, deplasati degetul spre stdnga sau spre dreapta.
Pentru a accesa un anumit cadru, selectati () si numele cadrului.

Pentru a adduga o nota la un cadru, selectati ®).

Pentru a edita un cadru, selectati @).

Pentru a memora prezentarea, selectati eee >save.

o Ul W=

Expedierea unei prezentari prin e-mail
Selectati fisierul PowerPoint si e e e >share....

Stergerea unei prezentari

1 Deplasati degetul la locations.

2 Selectati locatia fisierului PowerPoint pe care doriti sa il stergeti.

3 Selectati si mentineti apasat fisierul PowerPoint, apoi selectati delete.
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Vizualizarea unei difuzari PowerPoint

Puteti participa la o intélnire in timp ce va deplasati si puteti urmari pe telefon o
prezentare PowerPoint difuzatd prin internet.

Deschideti mesajul de e-mail care contine linkul la prezentare, apoi selectat;i linkul.

Partajarea documentelor prin SharePoint Workspace Mobile

Lucrati la documentele Microsoft Office partajate si colaborati cu altii la proiecte,
programe si idei. Cu Microsoft SharePoint Workspace Mobile puteti parcurge,
expedia, edita si sincroniza documentele online.

Selectati @ > Office si deplasati degetul pe ecran, pana la locations.

1 Selectati SharePoint, introduceti adresa web a site-ului SharePoint, apoi selectati
EX!

2 Atuncicand selectati un document, o copie a acestuia este descarcata pe telefon.

3 Vizualizati sau editati documentul si salvati modificarile.
4 Pentru a reveni la SharePoint Workspace Mobile, apasati &.

Indicatie: Pentru a pastra pe telefon o copie offline a documentului, apasati lung
documentul, apoi selectati always stay offline.

Stocarea unui fisier pe Windows Live Skydrive

Stocarea, accesarea si partajarea fisierelor Microsoft Office pe Windows Live
SkyDrive. Fisierele salvate pe telefon pot fi incarcate pe SkyDrive pentru acces facil,
atat de pe telefon, cat si de pe computer.

Pentru a incdrca fisierele, trebuie sa faceti sign in la contul Windows Live.

1 Selectati @ > Office, apoi deplasati degetul pe ecran, pana la locations.
2 Selectati Phone.
3 Apasati lung un fisier, apoi selectati share.

Utilizarea calculatorului
Selectati G > Calculator.

Pentru a utiliza calculatorul elementar, tineti telefonul pe verticala. Pentru a utiliza
calculatorul stiintific, tineti telefonul pe verticala.

Introduceti primul numar al calculului.
Selectati o functie, cum ar fi adunarea sau scaderea.

Introduceti al doilea numar al calculului.
Selectati =.

N w N =
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Aceasta functia a fost proiectata pentru uz personal. Precizia poate fi limitata.

Administrarea conectivitatii si a telefonului

Bluetooth
Despre conectivitatea Bluetooth

Selectati @ > [2] si Bluetooth.

V3 puteti conecta fara fir la alte aparate compatibile, cum ar fi telefoane, computere,
seturi cu casca si kituri auto.

Deoarece aparatele cu tehnologie Bluetooth fara fir comunica folosind unde radio,
nu este obligatoriu ca acestea sa aiba vizibilitate n linie dreapta. Cu toate acestea,
cele doud aparate trebuie sa se afle la o distantd de maximum 10 metri (33 de picioare)
unul de altul, dar legatura poate fi influentata de interferentele din cauza ecranarii
produse de pereti sau de alte aparate electronice.

Aparatele asociate se pot conecta la telefon daca functia Bluetooth este activata. Alte
aparate pot detecta telefonul numai daca ecranul Setari Bluetooth este deschis.

Nu va asociati si nu acceptati solicitari de conectare de la un aparat necunoscut. Acest
lucru ajuta la protejarea telefonului impotriva continutului ddunator.

Conectarea la casti cu microfon wireless
Cu o pereche de cdsti cu microfon wireless, puteti vorbi la telefon pastrandu-va
mainile libere. Astfel, in timpul unui apel, puteti continua activitatea desfasuratd, cum
ar filucrul la computer. Castile cu microfon wireless sunt disponibile separat.
1 Selectati @ >[E]si Bluetooth.
2 Comutati Searching and discoverable pe On =[]

Asigurati-va ca ati pornit accesoriul cu care doriti sa asociati telefonul.
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3 Pentru a asocia castile cu microfon cu telefonul, selectati castile cu microfon din
lista.

4  Este posibil sa vi se solicite o parola. Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului
castilor cu microfon.

Copierea unei fotografii sau a unui alt element de continut intre telefon si PC

Puteti folosi aplicatia PC Zune pentru a copia intre telefon si PC urmatoarele:
fotografii, inregistrari video, muzica si alte elemente de continut create de dvs.

1 Conectati telefonul la PC-ul compatibil prin intermediul unui cablu de date USB
compatibil.

2 Deschideti aplicatia Zune pe PC. Pentru informatii suplimentare, consultati
ajutorul Zune.

Puteti descdrca versiunea cea mai recenta de Zune de la www.zune.net.

Mentinerea la zi a software-ului si a aplicatiilor de pe telefon

Despre actualizarea software-ului si a aplicatiilor de pe telefon

Tineti pasul — actualizati software-ul si aplicatiile telefonului pentru a beneficia de
functii noi si imbunatatite pentru telefon. De asemenea, actualizarea software-ului
poate sa imbunatateasca performantele telefonului.

I Avertizare:
Daca instalati o actualizare a unui software, telefonul nu poate fi utilizat, nici chiar

pentru a efectua apeluri de urgentd, decat dupa terminarea instalarii si repornirea
telefonului.

Este posibil ca instructiunile din ghidul utilizatorului s nu mai fie valabile dupa
actualizare. Puteti gasi ghidul utilizatorului actualizat la www.nokia.com/support.

Actualizarea software-ului telefonului

Utilizati aplicatia Zune PC pentru a actualiza software-ul telefonului si pentru a obtine
noi functii si performanta imbunatatitd. Atunci cdnd actualizati software-ul
telefonului cu Zune, continutul personal nu este sters de pe telefon.

Aveti nevoie de urmdtoarele:

* Aplicatia Zune

*  Un calculator compatibil

* O conexiune internet de mare viteza
*  Un cablu de date USB compatibil

Pentru a descarca si a instala aplicatia Zune pe PC, accesati www.zune.net.


http://www.zune.net
http://www.nokia.com/support
http://www.zune.net

Administrarea conectivitatii si a telefonului 81

Indicatie: Daca utilizati un calculator Apple Mac, descércati Windows Phone 7
Connector for Mac de la Mac App Store.

Tnainte de a incepe actualizarea, asigurati-va ca bateria telefonului este suficient de
incdrcata.

1 Conectati telefonul la calculator, prin intermediul cablului de date USB.

2 Daca aplicatia Zune nu se deschide automat, deschideti-o manual.

3 Asteptati pana cand Zune verifica daca sunt disponibile actualizari, apoi urmati
instructiunile afisate pe computer.

Indicatie: Daca in timpul actualizarii apare un mesaj de eroare, notati-va codul de
eroare si cautati-l pe site-ul support.microsoft.com pentru a afla ce nu a mers bine.

Tn timpul actualizérii software-ului se creeaza automat o copie de sigurant4 a datelor
de pe telefon. De asemenea, puteti sincroniza telefonul cu calculatorului folosind
Zune sau Windows Phone 7 Connector for Mac, fara a actualiza software-ul
telefonului.

Setarea telefonului sa anunte aparitia actualizarilor
Selectati @ > [2] si phone update > Notify me when new updates are found.

Crearea copiilor de sigurantd, sincronizarea si restaurarea datelor pe telefon

Tn timpul actualizérii software-ului se creeaza copii de sigurant4 ale datelor de pe
telefon, daca actualizarea se realizeaza prin intermediul computerului principal (cel
cu care ati creat prima conexiune prin cablul USB). Daca actualizati software-ul
telefonului prin intermediul unui alt computer, nu se creeaza nicio copie de siguranta.
Puteti schimba computerul principal prin intermediul setarilor Zune.

Copia de siguranta cuprinde urmatoarele:

» setdrile de sistem
* setdrile de cont

« fotografiile

*  muzica

+ Tnregistrari video
* documentele

Este posibil ca aplicatiile descarcate s& nu fie incluse Tn copia de siguranta, dar le
puteti descdrca din nou, gratuit, de la Marketplace. Este posibil sa se aplice costuri
legate de transmisiile de date. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul
de servicii de retea.


http://support.microsoft.com
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Pentru a crea copii de siguranta ale continutului, puteti sincroniza telefonul cu
computerul folosind Zune sau Windows Phone 7 Connector for Mac, fara a actualiza
software-ul telefonului. Sincronizarea nu creeaza copii de siguranta ale setdrilor de
sistem sau ale aplicatiilor. De asemenea, puteti configura telefonul sa sincronizeze
contactele prin intermediul Microsoft Outlook, astfel incat sd le puteti restaura de pe
computer pe telefon.

Restaurarea pe telefon a unei copii de siguranta

Conectati telefonul la computerul principal prin intermediul unui cablu USB, apoi
utilizati Zune pentru a restaura continutul din copia de siguranta, precum si versiunea
anterioara a software-ului telefonului.

Eliberarea memoriei telefonului

Aveti nevoie sa mariti spatiul de memorie disponibil pe telefon pentru a putea instala
mai multe aplicatii sau pentru a adduga mai mult continut?

Puteti sterge urmatoarele elemente, daca nu mai aveti nevoie de acestea:

* Mesaje text, multimedia si de e-mail
- nregistrari si detalii contacte

*  Aplicatii

*  Muzicd, fotografii sau videoclipuri

Eliminarea unei aplicatii de pe telefon
Puteti elimina aplicatiile instalare pe care nu doriti sa le pastrati sau sa le utilizati,
pentru a elibera spatiu in memorie.

1 Tnecranul de Start, selectati .

2 Apasatilungaplicatia de eliminat, apoi selectati uninstall. Este posibil sa nu puteti
elimina anumite aplicatii.

Daca eliminati o aplicatie, o puteti reinstala fara a o cumpara din nou, cat timp este
disponibild in Marketplace.

Daca o aplicatie instalata depinde de una eliminata, este posibil ca aplicatia instalata
sd inceteze sa functioneze. Pentru detalii, consultati documentatia de utilizare a
aplicatiei instalate.

Siguranta
Schimbarea codului PIN
Daca ati primit cartela SIM cu un cod PIN implicit, il puteti schimba intr-unul mai sigur.
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Selectati @ > [}, deplasati degetul pe ecran spre stanga, pana la setarile de aplicatie,
apoi selectati phone >change SIM PIN.

Codul PIN poate fi alcatuit din 4-8 cifre.

Setarea blocarii automate a telefonului

Doriti sa va protejati telefonul impotriva utilizérii neautorizate? Definiti un cod de
siguranta si setati telefonul sa se blocheze automat atunci cand nu il utilizati.

1 Selectati @ > [2]si lock+wallpaper.
2 Setatipasswordla On =[], apoiintroducetiun cod de siguranta (cel putin 4 cifre).

Tineti codul de siguranta secret, intr-un loc sigur, separat de telefon. Daca uitati
codul de siguranta si nu il puteti recupera, ori daca il introduceti eronat de prea
multe ori, va trebui sd duceti telefonul la service. Se pot percepe tarife
suplimentare si este posibil sa fie sterse toate datele personale de pe telefon.
Pentru informatii suplimentare, contactati un punct de lucru Nokia Care sau
distribuitorul telefonului.

3 Selectati Require a password after si definiti durata perioadei dupa care telefonul
se blocheaza automat.

Deblocarea telefonului
1 Apdsati tasta de pornire si glisati ecranul de blocare in sus.
2 Introduceti codul de siguranta.

Utilizarea telefonului cand este blocat

Daca telefonul este blocat, puteti sa folositi anumite functii fara sa introduceti codul
de siguranta.

De exemplu, puteti:

*  S& modificati modul in care telefonul va informeaza in legatura cu apelurile
primite

»  S3 preluati sau sd respingeti un apel primit

* Sdintrerupeti sau sa reluati redarea muzicii sau sa treceti la o altd melodie

Pentru a reactiva telefonul, apasati tasta de pornire.

Modificarea modului in care sunt anuntate apelurile primite
Apésati o tasta de volum si selectati (2),® sau ®).

Tntreruperea sau reluarea redarii muzicii sau trecerea la o alta melodie
Folositi controalele aplicatiei Music Player afisate in partea de sus a ecranului.
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De asemenea, puteti vedea:

+ datasiora
* urmdtorul eveniment din calendar
» apelurile sau mesajele pierdute

Gasirea telefonului pierdut

Nu gasiti telefonul sau va temeti ca v-a fost furat? Utilizati Find My Phone pentru a
va localiza telefonul si pentru a-l bloca sau a sterge datele de pe acesta, de la distanta.

Accesati my.windowsphone.com, faceti sign in cu acelasi identificator Windows Live
ID ca pe telefon, apoi selectati Find My Phone.

Aveti urmatoarele posibilitati:

* localizarea telefonului pe o harta

» declansarea soneriei telefonului, chiar data este activat modul silentios

* blocarea telefonului si setarea acestuia sa afiseze un mesaj pentru a va putea fi
inapoiat

» stergerea de la distanta a tuturor datelor de pe telefon

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Daca doriti sa aflati mai multe informatii despre utilizarea telefonului sau aveti
neldmuriri legate de functionarea telefonului, cititi integral ghidul utilizatorului.

Pentru clipuri video de asistenta, accesati www.youtube.com/user/
NokiaSupportVideos sau go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=238503.

in cazul in care aveti o problemé, efectuati una din urméatoarele proceduri:

*  Reporniti telefonul. Opriti telefonul si scoateti acumulatorul. Dupa aproximativ
un minut, introduceti la loc acumulatorul si porniti telefonul.

* Actualizati software-ul telefonului

» Restaurati setdrile originale din fabrica

Dacé problema raméne nerezolvata, luati legdtura cu Nokia pentru a afla ce optiuni
de reparatii va stau la dispozitie. Faceti intotdeauna copii de siguranta ale datelor
fnainte de a trimite telefonul la reparatii, deoarece toate datele personale ar putea fi
sterse.


http://my.windowsphone.com
http://www.youtube.com/user/NokiaSupportVideos
http://www.youtube.com/user/NokiaSupportVideos
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=238503
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Informatii de siguranta si despre produs

Servicii de retea si costuri
Aparatul este omologat pentru a fi utilizat in retele WCDMA 850, 900, 1900, 2100 si GSM/EDGE 850, 900, 1800, 1900
MHz . Pentru a utiliza aparatul, trebuie s aveti abonament incheiat cu un furnizor de servicii.

Utilizarea serviciilor de retea si preluarea de continut pe aparat necesitd conexiune cu reteaua si poate duce la aparitia unor
costuri legate de traficul de date. Unele caracteristici de produse functioneazd doar daca sunt acceptate de retea. Este
posibil ca utilizarea acestora sa necesite un abonament.

Tntretinerea aparatului Dvs.
Manipulati cu grija aparatul, acumulatorul, incarcatorul si accesoriile. Sugestiile de mai jos va ajutd sa respectati conditiile
de acordare a garantiei.

. Péstrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se ud3, scoateti acumulatorul si lasati aparatul s& se usuce
complet inainte de a pune acumulatorul la loc.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile mobile si componentele electronice se
pot deteriora.

. Nu péstrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata aparatului, pot defecta
acumulatorul si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

. Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperatura normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora circuitele electronice.

. Nu incercati sé deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in ghidul utilizatorului.

. Modificarile neautorizate pot duce la defectarea aparatului si pot reprezenta o incalcare a reglementarilor privind
aparatele radio.

. Nu scépati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele mecanice.

. Utilizati o laveta moale, curatd si uscatd pentru a curata suprafata aparatului.

. Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea corespunzatoare.

. Pentru a obtine performante optime, opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

. Feriti aparatul de magneti sau de cdmpurile magnetice.

. Pentru ca informatiile importante sa fie in sigurantd, stocati-le in cel putin doua locuri separate (cum ar fi aparatul,

cartela de memorie sau calculatorul) sau scrieti-le pe hartie.

Aparatul se poate inclzi in urma utilizarii prelungite. Tn majoritatea cazurilor, acesta este un lucru normal. Daca banuiti ca
aparatul nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat.

Reciclare

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatoarele, precum si ambalajele folosite la centrele de colectare
specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Aflati cum
puteti sa reciclati produsele Nokia accesand www.nokia.com/recycling.

£

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii sau pe acumulatori, pe documentatie sau pe ambalaj, indica
faptul ca toate produsele electrice si electronice, bateriile i acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata.

Simbolul cos de gunoi barat


http://www.nokia.com/recycling
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Aceasta cerinta se aplica in Uniunea Europeana. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat. Pentru informatii
suplimentare despre protejarea mediului inconjurétor, consultati profilul Eco a produsului la www.nokia.com/ecoprofile.

Despre administrarea drepturilor digitale

La utilizarea acestui aparat, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale, dreptul la viata privata si alte drepturi legitime
ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor. Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea, modificarea
sau transferul unor imagini, piese muzicale sau a altui tip de continut.

Posesorii de continut pot utiliza diferite tipuri de tehnologii de administrare a drepturilor digitale (DRM) pentru a-si proteja
proprietatea intelectuald, inclusiv drepturile de autor. Acest aparat utilizeaza diferite tipuri de programe DRM pentru
accesarea continutului protejat DRM. Cu acest aparat, puteti accesa continut protejat prin WMDRM 10. Daca un anumit
program DRM nu reuseste sa protejeze continutul, posesorii de continut pot solicita anularea posibilitatii unui astfel de
program DRM de a accesa alte continuturi noi protejate prin DRM. Anularea poate impiedica, de asemenea, reinnoirea unui
astfel de continut protejat prin DRM si care se afla deja in aparatul Dvs. Anularea unui astfel de program DRM nu afecteaza
utilizarea de continut protejat prin alte tipuri de DRM sau utilizarea de continut neprotejat prin DRM.

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (DRM) este insotit de o licentd asociata ce defineste drepturile
Dvs. de a utiliza acest continut.

Dacé in aparatul Dvs. se afld continut protejat prin WMDRM, in cazul formatarii memoriei se vor pierde atat licentele, cat si
continutul. Este posibil, de asemenea, sa pierdeti licentele si continutul in cazul deteriorarii fisierelor din aparat. Pierderea
licentelor sau a continutului v poate limita posibilitatea de a reutiliza acelasi continut pe aparatul Dvs. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Baterii si incarcatoare

Informatii referitoare la acumulator si la incarcator

Acest aparat este destinat spre a fi folosit cu o baterie reincarcabild BP-3L . Nokia poate pune la dispozitie modele
suplimentare de acumulator pentru acest aparat. Utilizati intotdeauna acumulatori originali Nokia.

Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la urméatoarele tipuri de incarcatoare: AC-50 . Numarul exact al modelului
Tncarcatorului Nokia poate diferi in functie de tipul de muf3, identificat prin E, X, AR, U, A, C, K, B sau N.

Tncércatoarele tertelor parti care respecta standardul IEC/EN 62684 si care se pot conecta la conectorul micro USB al
aparatului, pot fi compatibile.

Acumulatorul poate fiincarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire
si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, inlocuiti acumulatorul.

Siguranta acumulatorului
Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de la incarcitor. Cand deconectati cablul de
alimentare al incarcatorului sau al unui accesoriu, prindeti stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati. Nu lasati un acumulator complet
incarcat conectat la incarcator, deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este utilizat, un
acumulator complet incércat se va descarca in timp.

Depozitati intotdeauna acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea
si durata de viatd a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze
temporar.

Scurtcircuitarea accidentald poate aparea cand un obiect metalic atinge contactele metalice ale acumulatorului, de exemplu,
in cazul in care purtati un acumulator de schimb in buzunar. Scurtcircuitarea poate deteriora acumulatorul sau obiectul care
realizeaza scurtcircuitul.


http://www.nokia.com/ecoprofile
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Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea la deseuri a acumulatorilor uzati trebuie facuta conform
reglementarilor locale. Reciclati acumulatorul ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

Nu demontati, nu taiati, nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu perforati si nu rupeti bateriile sau acumulatorii. in cazul
aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator, evitati contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. Daca, totusi, acest lucru se
intampl3, spalati imediat cu apa din abundenta zonele afectate sau apelati la un medic.

Nu modificati si nu reconfigurati acumulatorii, nu incercati sa introduceti corpuri straine in ei, nu-i scufundati in si nu-i
expuneti la apa sau alte lichide. Acumulatorii pot exploda dacé sunt deteriorati.

Folositi acumulatorul si incarcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorectd sau utilizarea unor acumulatoare sau a
unor incarcatoare incompatibile potimplica riscuri de incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, pot duce la anularea
aprobarilor sau a garantiilor acordate aparatului. Tn cazul in care considerati c& acumulatorul sau incarcatorul a fost
deteriorat, duceti-I la un centru de service pentru verificare inainte de a continua sa-| utilizati. Nu folositi niciodata un
incarcator sau un acumulator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numai in interior.

Informatii suplimentare referitoare la siguranta
Efectuarea unui apel de urgenta
1 Asigurati-va ca telefonul este pornit.

2 Verificati daca nivelul semnalului este adecvat. De asemenea, poate fi necesara parcurgerea pasilor de mai jos:

. Introducet;i o carteld SIM.

. Dezactivati limitarile apelurilor pe care le-ati activat pe telefon, cum ar fi restrictionarea apelurilor, apelarea
numerelor fixe sau grup inchis de utilizatori.

. Asigurati-va flight mode nu este pornit.

. Deblocati ecranul si tastatura telefonului, daca sunt blocate.
3
4 Selectati .
5 Selectati
6 Introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona Dvs. Numerele de apel ale serviciilor de urgenta variaza in functie

de zona in care va aflati.
7 Selectati call.

8 Furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

G Important: Activati apelurile Internet si cele catre mobil, daca telefonul accepta apelurile prin Internet. Telefonul ar
puteaincerca sa efectueze apeluri de urgentd atat prin reteaua celulara, cat si prin intermediul furnizorului de servicii pentru
apeluri Internet. Conexiunile nu pot fi garantate in toate conditiile. Nu va bazati niciodata exclusiv pe un telefon mobil pentru
efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.

Copii i
Aparatul Dvs. siaccesoriile acestuia nu suntjucarii. Acestea ar putea contine piese de mici dimensiuni. Nule lasatilaindeméana
copiilor mici.

Aparate medicale

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera cu functionarea unor aparate
medicale neprotejate corespunzator. Adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului medical pentru a afla daca
acestea sunt protejate corespunzator fatd de semnalele RF externe.
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Aparate medicale implantate

Producétorii de aparate medicale recomanda o distanta de cel putin 15,3 centimetriintre un aparat mobil siun aparat medical
implantat, cum ar fi un stimulator cardiac sau un defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibild interferenta
cu aparatul medical respectiv. Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

. Sa tina intotdeauna aparatul mobil la o distanta mai mare de 15,3 centimetri de aparatul medical.
. Nu purtati aparatul mobil in buzunarul de la piept.
. Sa& tina aparatul mobil la urechea opusa pozitiei aparatului medical.

. Sa opreasca aparatul mobil daca existd un motiv de a banui prezenta unei interferente.

. Sa respecte instructiunile producatorului aparatului medical implantat.

Dacé aveti intrebéri privind utilizarea aparatului Dvs. mobil in apropierea unui aparat medical implantat, consultati medicul
dumneavoastra.

Auzul

'!‘ Avertizare:
Cand utilizati setul cu cascs, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi redusa. Nu utilizati setul cu casca daca

acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele aparate mobile pot interfera cu unele proteze auditive.
Nichel
n Observatie: Invelisul suprafetei acestui aparat nu contine nichel. Suprafata acestui aparat contine otel inoxidabil.

Protejati-va aparatul impotriva continutului ddunator
Aparatul poate fi expus la virusi si la alte tipuri de continut daunator. Luati urmatoarele masuri de prevedere:

. Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Acestea pot contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare in alt
mod aparatului sau calculatorului.

. Aveti grija la acceptarea solicitdrilor de conectare, la navigarea pe Internet sau la preluarea de continut. Nu acceptati
conexiuni Bluetooth de la surse in care nu aveti incredere.

. Instalati si utilizati numai servicii si alte programe provenite din surse de incredere, care ofera siguranta si protectie
adecvate.
. Instalati aplicatii antivirus si alte programe de siguranta pe aparat si pe calculatoarele conectate. Nu utilizati mai multe

aplicatii antivirus in acelasi timp. Acest lucru poate afecta performantele si functionarea aparatului si/sau ale
calculatorului.

. Dacé accesati marcaje si linkuri preinstalate catre site-uri Internet ale unor terte parti, luati masuri de precautie
corespunzatoare. Nokia nu sprijind si nu isi asuma raspunderea pentru asemenea site-uri.

Mediul de utilizare

Acest aparat corespunde recomandarilor de expunere la radio frecventa daca este folosit in pozitie normala de utilizare, la
ureche, sau daca este amplasat la o distanta de cel putin 1,5 centimetri fata de corp. Orice toc de purtare, agatatoare la
centurd sau alt suport de purtare a aparatului pe corp nu trebuie sa contind metale si trebuie sa asigure plasarea telefonului
la distanta fata de corp specificata mai sus.

Pentru transmiterea de fisiere de date sau mesaje este necesara o conexiune de calitate cu reteaua. Transmiterea de fisiere
de date sau de mesaje poate fiintarziatd pana cand o astfel de conexiune este disponibild. Urmati instructiunile referitoare
la distantele de separatie mentionate mai sus pana la terminarea transmisiei.
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Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca materialele metalice sa fie atrase de acest aparat. Nu asezati carti
de credit sau alte suporturi magnetice de memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile stocate pe acestea ar
putea fi sterse.

Autovehicule

Semnalele radio pot afecta sistemele electronice instalate necorespunzator sau protejate inadecvat din autovehicule, cum
ar fi sistemele electronice de injectie carburant, sistemele electronice de franare antiblocare, sistemele electronice de
control viteza si cele de tip air-bag. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producatorul autovehiculului sau al
echipamentelor din dotarea acestuia.

Doar personalul calificat poate instala aparatul intr-un vehicul. Instalarea sau depanarea neadecvate pot fi periculoase si
pot anula garantia aparatului Dvs. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. s& fie montate si sa
functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu aparatul, componentele sau accesoriile sale. Nu uitati ca air-bagurile se declanseaza cu forta mare. Nu
amplasati aparatul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a air-bagului.

Zone cu pericol de explozie

Tnchideti aparatul in orice zona cu pericol de explozie, de exemplu, in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto.
n asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatdmari corporale sau deces. Conformati-
vé restrictiilor din atelierele auto, din zonele de depozitare si de distribuire a carburantilor, din incinta combinatelor chimice
sau din locurile unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate
vizibil, dar nu intotdeauna. Acestea includ zone unde se recomanda oprirea motorului vehiculului, cala vapoarelor, unitati
de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul contine substante chimice sau particule, cum ar fi praf de
cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice. Trebuie s& consultati producatorii vehiculelor alimentate cu gaze lichefiate (cum
ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi utilizat in siguranta in apropierea acestora.

Informatii privind certificarea (SAR)
Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput pentru a nu depasi limitele de expunere la unde
radio prevazute in recomandarile internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de sigurantd menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
starea de sanatate.

Recomandéarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de masura cunoscuta sub numele de
Specific Absorption Rate (rata specifica de absorbtie) sau SAR. Limita SAR specificata in recomandarile ICNIRP este de 2,0
wati/kilogram (W/kg) calculata cavaloare medie pe 10 grame de tesut. ncercérile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile
standard de utilizare i cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa
testate. Nivelul real SAR al unui aparat pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece aparatul este conceput sa utilizeze
numai puterea strict necesara pentru accesarea retelei. Aceasta putere depinde de diferiti factori, de exemplu de cat de
aproape va aflati de releu.

Valoarea maxima SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la ureche este de 0,83 W/kg .
Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele

nationale de raportare si testare, precum si de banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul
informatiilor despre produs, la www.nokia.com.

Drept de autor si alte note

DECLARATIE DE CONFORMITATE
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Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declaréd ca acest produs RM-835 respecta cerintele esentiale sialte prevederirelevante
ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de conformitate poate fi gasita pe pagina de Internet http://www.nokia.com/
global/declaration .

Pentru produsele lansate pe piata inainte de 1 iulie 2012, simbolul de alerta se foloseste pentru a indica restrictiile de
utilizare a functiei WLAN in Franta. Tn conformitate cu decizia UE 2009/812/CE, dupé 1 iulie 2012, simbolul de alerts nu mai
este valabil pentru functia WLAN cu acest produs si poate fi ignorat chiar daca este prezent in produs.

© 2012 Nokia. Toate drepturile rezervate.

Nokia si Nokia Connecting People sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Nokia Corporation. Nokia tune este o
marcd de sunet a Nokia Corporation. Alte nume de produse si de firme mentionate aici pot fi nume comerciale sau marci
comerciale apartinand proprietarilor respectivi.

Este interzisa reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor parti sau a intregului continut al acestui material in
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